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A\ Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerét

(Bild 9)

1. Gefahr! Bedienungsanleitung lesen.

2. Vorsicht! HeiBe Teile. Abstand halten.

3. Vorsicht! Wahrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Gefahr! Nicht in unbellfteten Raumen betreiben.

1. Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

@ Esdirfen keine Veranderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.

@ Esdurfen fur Wartung und Zubehér nur
Originalteile verwendet werden.

® Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraftstoffe
und Schmierstoffe sind giftig, Abgase dirfen
nicht eingeatmet werden.

@ Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten

® Achtung: Verbrennungsgefahr, Abgasanlage und
Antriebsaggregat nicht berthren

® Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,
wenn Sie sich in der Néhe des Gerates befinden.

® Achtung: Benzin und Benzindampfe sind leicht
entzindlich bzw. explosiv.

@ Den Stromerzeuger nicht in unbelifteten
R&aumen oder in leicht entflammbarer Umgebung
betreiben. Wenn der Generator in gut belufteten
R&umen betrieben werden soll, miissen die
Abgase Uber einen Abgasschlauch direkt ins
Freie geleitet werden. Achtung: Auch beim

Betrieb eines Abgasschlauches kénnen giftige
Abgase entweichen. Wegen der Brandgefahr,
darf der Abgasschlauch niemals auf brennbare
Stoffe gerichtet werden.

Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger niemals in
R&umen mit leicht entztindlichen Stoffen
betreiben.

Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf
nicht verandert werden. Stromerzeuger oder
angeschlossene Geréate kénnen beschéadigt
werden.

Waéhrend des Transports ist der Stromerzeuger
gegen Verrutschen und Kippen zu sichern.

Den Generator mindestens 1m entfernt von
Waénden oder angeschlossenen Geréaten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen
Platz geben. Drehen und Kippen oder Standort-
wechsel wahrend des Betriebes ist verboten.
Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspuff verschuttet
wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schutzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafur zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlédngerungskabel (HO7RN..).

Bei Verwendung von Verlangerungsleitungen
darf deren Gesamtlange fir 1,5 mm? 50 m, flr
2,5 mm? 100 m nicht Gberschreiten.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
durfen keine Verédnderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten dirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.
Nicht in der N&he von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Bertihren Sie keine mechanisch bewegten oder
heiBen Teile. Entfernen Sie keine Schutzabdek-
kungen.

Die Gerate durfen keiner Feuchtigkeit oder Staub
ausgesetzt werden. Zuldssige Umgebungs-
temperatur -10 bis +40°, Hohe: 1000 m Uber
NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht konden-
sierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des Auspuffes
(auf der gegenlber liegenden Seite der Steck-
dose) und Auspuffaustritts Hitze erzeugt. Meiden
Sie die Néhe dieser Oberflachen wegen der
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Gefahr von Hautverbrennungen.

@ Beiden technischen Daten unter Schallleistungs-
pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa)
angegebene Werte stellen Emissionspegel dar
und sind nicht zwangslaufig sichere Arbeits-
pegel. Da es einen Zusammenhang zwischen
Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann
dieser nicht zuverldssig zur Bestimmung
eventuell erforderlicher, zuséatzlicher Vorsichts-
maBnahmen herangezogen werden.
Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissions-
pegel der Arbeitskraft schlieBen die Eigenschaf-
ten des Arbeitsraumes, andere Gerduschquellen,
etc., wie z.B. die Anzahl der Maschinen und
anderer angrenzender Prozesse und die Zeit-
spanne, die ein Bediener dem L&rm ausgesetzt
ist, ein. Ebenfalls kann der zuldssige Immissions-
pegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der
Maschine die Mdglichkeit bieten, eine bessere
Abschétzung der Risiken und Geféhrdungen
durchzufuhren.

Hinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich bleifreies
Normal-Benzin als Kraftstoff.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1-4)

Tankanzeige
Tankdeckel

2 x 230 V~ Steckdosen
Erdungsanschluss
Sicherheitsausléser (Uberlastschutz)
Voltmeter
Oleinfillschraube
Olablassschraube
Olmangelsicherung

10 Ein-/Ausschalter

11 Chokehebel

12 Reversierstarteinrichtung
13 Benzinhahn

O©CoOoO~NOOGA~WN =

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist fir Anwendungen, welche einen
Betrieb an einer 230 V Wechselspannungsquelle
vorsehen, geeignet. Beachten Sie unbedingt die
Einschrénkungen in den Sicherheitshinweisen.
Zweck des Generators ist der Antrieb von
Elektrowerkzeugen und die Stromversorgung von
Beleuchtungsquellen. Bei Haushaltsgeraten priifen
Sie bitte die Eignung nach den jeweiligen
Herstellerangaben. Fragen Sie im Zweifel einen
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autorisierten Fachhéndler des jeweiligen Gerétes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,

wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden

Tatigkeiten eingesetzt wird.

4., Technische Daten

Generator: Synchron
Schutzart: IP23M
Dauerleistung P ., (S1): 2000 W
Maximalleistung P . (S2 2 min): 2200 W
Nennspannung U, ¢, 2 x 230V~
Nennstrom |,gn,: 9A
Frequenz F . 50 Hz
Bauart Antriebsmotor: 4 Takt luftgekihlt
Hubraum: 196 cm?
Max. Leistung: 4kW /5,4 PS
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 131
Motorol: ca. 0,6 | (15W40)
Verbrauch bei 2/3 Last: ca. 1,18 1/h
Gewicht: 36 kg
Schalldruckpegel L: 75 dB(A)

Schallleistungspegel Ly/Unsicherheit K

95 dB (A)/3 dB(A)

Leistungsfaktor cos ¢:

1

Leistungsklasse: G1
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhdhe (GNN): 1000 m
Zundkerze: LD F6TC




Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)
Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (2 min).

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Elektrische Sicherheit:

@ elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate mussen in einem einwandfreien Zustand
sein.

@ Esdirfen nur Geréte angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der
Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

@ Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungsldngen zum Verbraucher sind
mdglichst kurz zu halten.

5.2 Umweltschutz

® verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

@ Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zuflhren.

5.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehdauses nétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb.
3/Pos. 4) und auf der anderen Seite mit einer ex-
ternen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

6. Bedienung

Hinweis! Bei Erstinbetriebnahme muss Motorendl
(ca. 0,6 1) und Kraftstoff eingeftllt werden.

@ Kraftstoffstand prifen, eventuell nachfillen

@ Fur ausreichende Beliftung des Geréts sorgen

@ Vergewissern Sie sich, dass das Zlindkabel an
der Zindkerze befestigt ist

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten

® Eventuell angeschlossenes elektrisches Gerat
vom Stromerzeuger trennen
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6.1 Motor starten

® Benzinhahn (13) 6ffnen; hierfir den Hahn nach
unten drehen

@ Ein-/Ausschalter (10) auf Stellung “ON” bringen

® Chokehebel (11) auf Stellung | @ | bringen

® Den Motor mit dem Reversierstarter (12) starten;
hierfar am Griff kréftig anziehen. Sollte der Motor
nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen

® Chokehebel (11) nach dem Starten des Motors
wieder zurlickschieben.

Vorsicht!

Beim Starten mit dem Reservierstarter kann es durch

plétzlichen Ricksschlag, verursacht durch den an-

laufenden Motor, zu Verletzungen an der Hand kom-

men. Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.

6.2 Belasten des Stromerzeugers
® Zu betreibende Gerate an die 230 V~
Steckdosen (3) anschlieBen

Hinweis: Diese Steckdosen dulrfen dauernd (S1) mit
2000W und kurzzeitig (S2) fur max. 2 Minuten mit
2200W belastet werden.

® Der Stromerzeuger ist fur 230 V~
Wechselspannungsgerate geeignet

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz
anschlieBen, dadurch kann eine Beschéadigung
des Generators oder anderer Elektrogerate im
Haus verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichségen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwerten
Bedingungen eingesetzt werden.

6.3 Motor abstellen

@ Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkihlen” kann

® Den Ein- /Ausschalter (10) auf Stellung “OFF”
bringen

® Den Benzinhahn schlieBen.

Achtung! Der Stromerzeuger ist mit einem
Uberlastungsschutz ausgestattet.

Dieser schaltet die Steckdosen (3) ab. Durch
Driicken des Uberlastungsschutzes (5) kénnen die
Steckdosen (3) wieder in Betrieb genommen werden.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so
reduzieren Sie die elektrische Leistung, welche
Sie dem Stromerzeuger entnehmen oder
entfernen Sie defekte angeschlossene Gerite.

e
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Hinweis! Defekte Uberlastschalter diirfen nur
durch baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfiir an lhren Kundendienst.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab und ziehen Sie den
Zundkerzenstecker von der Ziindkerze.

Hinweis: Stellen Sie das Gerét sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

@ Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

® Wenn der Motor Uberlastet scheint oder
Fehlziindungen hat

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Luftfilter

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informa-

tionen.

@ Luftfilter regelmé&Big reinigen, wenn nétig tau-
schen

e Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. 5/A) und
entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 5/B)

® Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. 6/C)

® Zum Reinigen der Elemente dirfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

® Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Flache reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspulen und an der Luft trocknen las-
sen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Ziindkerze (Abb. 7)

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 20

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb. 7) mit
einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 8/D) mit dem
beiliegenden Ziindkerzenschlissel

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.4 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen Motor

durchgefiihrt werden.

® Nur Motorendl (15W40) verwenden

® Stromerzeugeraggregat auf geeigneter
Unterlage leicht schrag gegen die
Olablassschraube abstellen.

e Oleinfilllschraube 6ffnen

o Olablassschraube 6ffnen und warmes Motorenél
in einen Auffangbehélter ablassen

@ Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

@ Motorél bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einflllen (ca. 0,6 1).

@ Achtung: Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

@ Das Altél muss ordentlich entsorgt werden.

7.5 Olabschaltautomatik

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motordl vorhanden ist. Der Motor kann in diesem Fall
nicht gestartet werden oder stellt sich nach kurzer
Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffillen von Motorél (siehe Punkt 7.4) méglich.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info



Anleitung_BT_PG_2000_3_SPK5__ 07.12.15 11:55 S€ig@9

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgeflhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Stérungen beheben

Stoérung

Ursache

MaBnahme

Motor kann nicht gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an

Zindkerze verruBt

kein Kraftstoff

Olstand priifen, Motorél auffillen

Zindkerze reinigen, bzw.
tauschen. Elektrodenabstand
0,6 mm

Kraftstoff nachfullen /
Benzinhahn Uberprifen lassen

Generator hat zu wenig oder
keine Spannung

Regler oder Kondensator defekt

Uberstromschutzschalter ausge-
16st

Luftfilter verschmutzt

Fachhandler aufsuchen

Schalter betatigen und Ver-
braucher verringern

Filter reinigen oder ersetzen

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w
kazdym momencie do nich wrécic¢. W razie
przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazéwkami na

urzadzeniu (rys. 9)

1. Uwaga! Przeczytac instrukcje obstugi.

2. Uwaga! Gorace czesci. Zachowac odstep.

3. Uwaga! Podczas tankowania wytgczy¢ silnik.

4. Uwaga! Nie uzywac urzadzenia w nie
wentylowanych pomieszczeniach.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze skutkowaé
porazeniem pradem, niebezpieczenstwem pozaru lub
ciezkimi zranieniami.

Prosze zachowacé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

® Nie przeprowadza¢ zadnych zmian na
generatorze pradotwoérczym.

@ Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sg trujgce, nie wdychac spalin.

@ Dziecitrzymac z dala od generatora
pradotwdrczego.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia - nie
dotykac instalacji spalinowej i agregatu
napedowego.

@ Jesli przebywajg Panstwo w poblizu urzagdzenia,
nalezy nosi¢ odpowiednie nauszniki ochronne.

® Uwaga: Benzynaiopary benzyny sa tatwopalne,
grozg wybuchem.

® Nie uzywac generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozgcych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony zostat w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, spaliny
muszg by¢ odprowadzane na swieze powietrze
za pomoca weza odprowadzajgcego spaliny.
Uwaga: Réwniez w przypadku uzycia weza

odprowadzajgcego spaliny, trujgce spaliny moga
sie ulatnia¢. Z wzgledu na niebezpieczenstwo
pozaru, wagz odprowadzajacy spaliny nie moze
by¢ skierowany na tatwopalne materiaty.
Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie uzywaé
generatora pragdotwdrczego w pomieszczeniach,
w ktorych znajdujg sie tatwopalne materiaty.

Nie nalezy zmienia¢ liczby obrotéw, ktdra zostata
ustawiona przez producenta. Generator lub
podtaczone urzgdzenia moga zostac
uszkodzone.

W czasie transportu generator jest
zabezpieczony przed przesunieciem lub
przewréceniem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej 1 m
od sciany i podtgczonych urzadzen.

Generator pradotwoérczy ustawi¢ w bezpiecznym
miejscu na ptaskiej powierzchni . Gdy urzagdzenie
jest uruchomione nie wolno go okrecac,
przewracac ani zmienia¢ miejsca jego potozenia.
Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzadzenia musi by¢ zawsze wytgczony.

Uwazac na to, aby w trakcie tankowania paliwo na
wylato sig na silnik lub wydech.

Nie uzywac urzadzenia podczas opaddw deszczu
i $niegu.

Nigdy nie dotykac¢ generatora mokrymi rekoma.
Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Nie uzywac przedtuzacza, ktérego catkowita
dtugosc przekracza 50 m dla 1,5 mm? oraz

100 mdla 2,5 mm2.

Nie przeprowadzac zadnych zmian w
ustawieniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze musza by¢
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.

Nie tankowac¢, ewentualnie nie oprézniac¢
zbiornika urzgdzenia w poblizu otwartego swiatta,
ognia lub iskier. Nie pali¢!

Nie dotyka¢ mechanicznie ruchomych i gorgcych
czesci. Nie zdejmowac pokryw ochronnych.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wilgoci lub
pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia -10 do
+40°, wysokos¢: 1000 m n.p.m., wzgledna
wilgotnos¢ powietrza: 90% ( nie skondensowana)
Generator uruchomiony zostaje przez silnik
spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w obszarze
wydechu ( na przeciwnej stronie gniazdka) i
wyjécia wydechu. Unika¢ kontaktu z tg
powierzchnig ze wzgledu na niebezpieczeristwo
poparzenia.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (LWA) i poziomu
cisnienia akustycznego (LWM) przedstawiajg

11
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poziom emisji i niekoniecznie wskazujg
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz istnieje
zwigzek pomigdzy poziomem immisji a emisji,
dane te sg jedynie pomocag w ustalaniu
witasciwych dodatkowych srodkow ostroznosci.
Na poziom immisji majg wptyw wtasciwosci
pomieszczenia roboczego, inne zrédta hatasu, jak
np. liczba urzadzen, czas i inne procesy
ograniczajgce, przez ktére uzytkownik odczuwa
hatas. Dozwolony poziom immisji moze réznic sig¢
w zaleznosci od kraju. Poziom immisji moze by¢
pomocng informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

® Nie uzywac elektrycznych pomocy warsztatowych
(réwniez przedtuzaczy i potgczen wtykowych),
ktore sg uszkodzone.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1-4)

Wskaznik poziomu paliwa
Pokrywka zbiornika paliwa

2 szt. 230 V~ gniazdek wtykowych
Przytacze uziemiajgce

Wytacznik bezpieczenstwa
Woltomierz

Sruba wlewu oleju

Sruba spustowa oleju
Zabezpieczanie przed brakiem oleju
10 Wiacznik/ wytacznik

12 Dzwignia zaworu

12 Rozrusznik rewersyjny

13 Kurek benzyny

©CoOoONOUGA~WN =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nadaje sie do zastosowan, ktére
wymagaja zrédta napiecia zmiennego 230 V.
Konicznie zwrdci¢ uwage na ograniczenia opisane we
wskazoéwkach bezpieczenstwa. Przeznaczeniem
generatora jest zasilanie urzadzen elektrycznych i
zaopatrywanie w energie zrédta Swiatta. Przy
urzgdzeniach domowych nalezy sprawdzi¢ ich
przeznaczenie wedtug zalecen producenta. W razie
watpliwosci prosze zwrdcic sig o porade w
autoryzowanych miejscach sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.
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Prosze pamiegtac o tym, ze nasze urzgadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Generator: synchroniczny

Rodzaj ochrony: IP23M
Moc ciggta Ppen, (S1): 2000 W
Moc maksymalna P, (S2 2 min): 2200 W
Napigcie znamionowe Ugnp: 2 x 230V~
Prad znamionowy |,,gnn 9A
Czestotliwos¢ Fponn: 50 Hz
Rodzaj silnika: 4- suwowy, chtodzony powietrzem
Pojemnos$é skokowa: 196 cm®
Max. moc: 4kW /5,4 PS
Paliwo: Benzyna
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 131
Olej silnikowy: ok. 0,6 | (15W40)
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ok.1,181/h
Waga: 36 kg
Poziom cignienia akustycznego Lpa: 75dB (A)
Poziom mocy akustycznej Ly/ Odchylenie K

95 dB (A)/3 dB(A)
Wspétczynnik mocy cos ¢: 1
Klasa mocy: G1
Max temperatura: 40°C
Max. wysokos$¢ ustawienia (CiNN): 1000 m
Swieca zaptonowa: LD F6TC

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzgdzenie moze trwale pracowac przy podane;j
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krotki czas pracowac przy
podanej mocy (2 min).
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5. Przed uruchomieniem

5.1 Elektryczne bezpieczenstwo:

® celektryczne przewody i podtgczone urzadzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

® Podtgcza¢ mozna jedynie takie urzadzenia,
ktorych wartosci napiecia sg zgodne z napieciem
wyjéciowym generatora.

@ Nigdy nie podtgczaé generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie
najkrétsze.

5.2 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawaé do
przeznaczonych do tego punktéw zbiorczych.

@ Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddac¢ do
recyklingu.

5.3 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowar dozwolone jest
uziemienie obudowy urzadzenia. Potgczy¢ przewdd z
jednej strony z przytaczem uziemiajagcym generatora
(rys. 3/4), a z drugiej z zewnetrzng masa (n.p. uziom
pretowy).

6. Obstuga

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem musi
zostac uzupetniony olej silnikowy (ok. 0,6 1) i paliwo.

@ Skontrolowaé stan paliwa, w razie koniecznosci
napetnic.

@ Dbac o wystarczajgcg wentylacje urzadzenia.

® Upewnic sig, ze przewod zaptonowy
przymocowany jest do $wiecy zaptonowej

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradotwdrczego.

® Ewentualnie dotgczone elektryczne urzadzenie

o
—r

Uruchamianie silnika

@ Otworzy¢ kurek paliwa (13); w tym celu
przekreci¢ kurek do dotu

@ Ustawi¢ wigcznik/ wytacznik (10) na pozyciji “ON”

@ Dzwignie zaworu (11) ustawié na pozyciji I\ |

® Uruchomic silnik za pomoca wigcznika
rewersyjnego (12); w tym celu mocno pociggna¢
za uchwyt; w przypadku gdyby silnik nie zostat
uruchomiony od razu, jeszcze raz pociggnac za
uchwyt.

® Po uruchomieniu silnika ( po ok. 15-30 s)

przesung¢ w prawg strong dzwignie zaworu (11).

13

Uwaga!

Przy rozruchu za pomocg wtgcznika rewersyjnego
moze dojs¢ do zranienia reki poprzez nagte odbicie,
spowodowane uruchomionym silnikiem. Przy
rozruchu nosi¢ rekawice ochronne.

6.2 Obcigzenie generatora pradotwérczego
@ Podtaczac¢ urzgdzenia do gniazdka 230 V~ (3)

Uwaga: Te gniazdka moga by¢ obcigzone trwale (S1)
mocg 2000W i tymczasowo (S2) przez max 2 minut
mocg 2200W.

® Generator pradotworczy przeznaczony jest do
urzgdzen zasilanych pragdem zmiennym 230V ~.

® Nie podtgczac generatora do sieci gospodarstwa
domowego, moze to spowodowac uszkodzenie
generatora lub innych urzadzen elektrycznych w
domu.

Wskazowka: Niektore urzgdzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.) moga
mie¢ wyzszy pobor pradu, jesli podtaczy sie je przy
utrudnionych warunkach.

6.3 Wytaczanie silnika

® Przed wytgczeniem nalezy na krétko pozostawic
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie schtodzié.

@ Ustawi¢ wigcznik/ wytacznik (10) na pozycji
“STOP”.

® Zakrecic¢ kurek benzyny.

Uwaga! Generator pragdotwérczy wyposazony
jest w zabezpieczenie przecigzeniowe.
Powoduje on wytgczenie gniazdka (3). Przez
wcisniecie zabezpieczenia przecigzeniowego (5)
gniazdko (3) moze by¢ ponownie uzywane.

Uwaga! Jesli taki przypadek nastagpi nalezy
zmniejszy¢ poboér mocy z generatora lub
odtaczyé uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony przetacznik przecigzenia
wymienia¢ tylko na przetgcznik przecigzenia o
takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych
Przed czyszczeniem i konserwacja nalezy wytaczyc¢
silnik i wyciggng¢ koncéwke swiecy zaptonu ze

Swiecy zaptonu.

13
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Uwaga: Niezwtocznie odstawié¢ urzadzenie i

zgtosic¢ sig do punktu serwisowego:

® W przypadku nietypowych drganiach i odgtosach.

@ Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czysScic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

7.2 Filtr powietrza

Przestrzega¢ informacji serwisowych.

® Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konieczne
wymienic.

® Otworzy¢ obydwie klamerki (rys. 5/A) i zdjaé
pokrywe filtra powietrza (rys. 5/B)

o Wyjac elementy filtra (rys.6/C)

® Do czyszczenia elementéw nie wolno uzywacé
ostrych srodkéw czyszczacych lub benzyny.

® Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na
ptaskiej powierzchni. W przypadku mocnych
zabrudzen myc¢ tugiem mydlanym, a nastepnie
wyptuka¢ wodg i pozostawi¢ do wysuszenia na
powietrzu.

@ Skiladanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Swieca zaptonu (rys. 7)

Swiece sprawdzié po 20 godzinach pracy pod katem

zanieczyszczenia i w razie koniecznosci wyczysci¢ za

pomoca miedzianej szczotki. Potem Swiece zaptonu

nalezy konserwowac co 50 godzin roboczych.

® Odkreci¢ koncéwke przewodu $wiecy
zaptonowe;j.

® Usung¢ swiece zaptonowg za pomoca
dotgczonego klucza do $wiec zaptonowych.

® Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Wymiana oleju i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Wymiana oleju powinna by¢ przeprowadzana, gdy

silnik jest rozgrzany.

® Uzywac tylko oleju silnikowego (15W40).

® Urzadzenie potozy¢ na odpowiednim podtozu i
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przechyli¢ lekko w kierunku sruby spustowej
oleju.

® Odkreci¢ srube wlewu oleju

@ Odkreci¢ $rube spustowa oleju i spuscic ciepty
olej do zbiornika

@ Po sptynieciu starego oleju zakrecic srube
spustowg oleju i z powrotem réwno ustawi¢
generator.

@ Nalac olej silnikowy do gérnego oznaczenia
miernika (ok. 0,6 ).

® Uwaga: Nie dokrecac miernika do sprawdzania
poziomu oleju, tylko wtozy¢ do gwintu.

@ Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

7.5 Automatyczne wytaczenie oleju

Automatyczne wytgczenie oleju dziata, gdy oleju
silnikowego jest za mato. W tym przypadku silnik nie
moze zostaé wtgczony lub automatycznie wytgcza sie
po krétkim czasie. Uruchomienie jest mozliwe po
uzupetnieniu oleju (patrz punkt 7.4).

7.6 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajéw materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placowce samorzadu
lokalnego!

e
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9. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Sposodb usuniecia

Nie mozna uruchomi¢ silnika Automatyczne wytgczanie oleju Skontrolowaé stan oleju/ napetnic¢
dziata olej silnikowy
Zakopcona $wieca zaptonu Wyczysci¢ $wiece zaptonu,

ewentualnie wymieni¢. Odstep
elektrod 0,6 mm

Brak paliwa Napetni¢ paliwo/ podda¢ kontroli
kurek benzyny

Generator ma za mato napigcia lub | Uszkodzony regulator lub Skontaktowac sie z autoryzowanym
nie ma napiecia kondensator serwisem
Zwolniony przetacznik ochrony Uruchomic przetacznik i zmniejszy¢
nadmiarowej liczbe odbiornikow
Zanieczyszczony filtr powietrza Wyczyscic lub wymienic filtr
15
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A\ Buumanme!

Mpwu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEOBXOAUMO
npeanpUHATL HEKOTOPblE Mepbl 6€30MacHOCTH, A/1A
TOro YToObl NpeaynpeavTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHME yLiepba. MpoyTuTe BHUMATENBHO
MOJIHOCTbIO HACTOALLEE PYKOBOACTBO MO
9KCMNyaTaumu / ykasaHus no TEXHUKE
6€e30nacHoOCTU. XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMyaTaumn B HaAEKHOM MecTe, AJ1A TOro YToobI
Bbl Mornv Bocnonib3oBaTbeA MHpopmaLmen B to6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepegaete
YCTPOWCTBO APYrMM nnLam, To HEO6XOAUMO
nepeparb 3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum /
yKa3aHuA No TEXHUKe 6e30MacHOCTY BMECTE C HUM.
Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbl U yLLepPO,
KOTOpble BOSHUK/IN B pe3y/ikTaTte Hecob/iiogeHnA
YKa3aHwWii 3TOro pyKoBOACTBA MO SKCrJTyaTaumm 1
TEXHWKW 6E30MacHOCTH.

MNosAcHeHWe 3Ha4yeHUI yRa3aTebHbIX TabNYeK

Ha yCTpoMCcTBE (PUCYHOK 9)

1. BHumaHwme! NpounTarite pyKOBOACTBO MO 3KC
nayaraumu.

2. BHumaHue! [letann UMeloT BbICOKYIO Temnepary
py. Cobniogavite gucTaHumio.

3. BnHumaHue! Bo BpemsA 3anpaBKu BbIK/IIOUUTE
Aasuratensb.

4. BHumaHwue! 3anpelleHo UCnonb3oBaTb B HEMPO
BETPMBAEMbIX MOMELLEHUAX.

1. O6Lwue yKa3zaHUA NO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH

/\ BHUMAHME!

MpouuTaitTe Bce yHKa3aHUA MO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.

Mpy HEBbINOMHEHWMM YKa3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOHO Nosly4yeHne yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa w/mam nosly4eHue cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe BCce YHa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUEe TpeboBaHUA AnA
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOXHO BOCMNOJIb30BaTbCA
VMU B ByayLuem.

® 3anpelyaeTca oCcyLecTBNATb UBMEHEHUSA
3/1EKTPUYHECKOr0 reHepaTopa.

® [1nAa TexobCcny>mBaHWA 1 B Ka4ecTBe
npuHaaeXxXHOCTen paspellaeTca UCNonb3oBaTb
TONbKO OpUrMHanbHble AeTanu.

® BHumaHnue: OnacHocTb OTpaBfieHVA, 3anpeLleHo
BAbIXaTb OTpaboTaHHble rasbl.

® He nossonanTe getaAm npubnuxaTbea K
3/1EKTPUHECKOMY reHepaTopy.
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BHumaHve: OnacHOCTb NONyYeHNA 0XOroB, He
npuKacaniTechb K BbIX/IOMHOW CUCTEME U
YCTPOWCTBY NpuBoa.

McnonbayiTe noaxoasLume cpescTaa 3almThl
cnyxa ecnv Bbl HaxoguTecb B6AM3KN OT
yCTpOMCTBa.

BH1MaHWe: 6eH3MH 1 napbl 6eH3MHa ABNAIOTCA
NIErKoBOCMIaMEHSAIOLLIMMUCA UU
B3PbIBOONACHbBIMU.

3anpelLleHo 1Crnob30BaTh ANIEKTPUYECKU
reHepaTop B MOMELLEHNAX, FAe OTCYTCTBYeT
BeHTUNAUMA. [Mpy NCNonb30BaHNN YCTPONCTBA B
XOPOLLO NPOBETPYBAEMOM MOMELLEHNN
Heob6X04MMO OpPraHN30BbIBaTb BbIBOS,
0TpaboTaHHbIXra3oB Yepes LWnaHr Ana
BbIX/OMHbIX FA30B HEMNOCPEACTBEHHO M3 34aHUA
Hapy>xy.

BHumanme: laxke npy NCNonb30BaHWM LWaHra
[ANA BbIXJTOMNHbIX ra3oB oTpabaTbiBaemble rasbl
MOryT NPOCOYUTLCA B NoMelleHre. B ceAsn ¢
OMNacHOCTbIO BO3HWKHOBEHWA Noxapa
3anpeLlaeTcA HanpaBnATb LWNaHr AnA
BbIX/OMHbIX rA30B Ha BOCMNaMeHAoLWMecA
npeamMeThl.

OnacHOCTb BO3HUKHOBEHUA B3pblBa:
3anpelyaeTcA NCNOMb30BaTb ANEKTPUHECKUI
reHepaTop B MOMELUEHUAX C
NEerkoBoCnnaMeHaWMMUCA MaTepranamu.
3anpelyaeTcA M3MeHATb NpeaBapuTenbHO
YCTaHOBJIEHHYIO N3roTOBUTENIEM CKOPOCTb
BpaLLeHVA. ONeKTpUYEeCKUin reHepaTop nnm
NOAKIMIOYEHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT BbINTK U3
CTpOA.

Bo BpemA TpaHCMOPTUPOBKYM 3N1E€KTPUHECKOTro
reHepaTopa Heob6XxoAMMO NpefoXpPaHATb ero oT
CMon3aHvA 1 ONPOKMAbIBAHWA.

Heobxoammo ycTaHaBnusaTb reHepaTop Ha
yAaneHum MUHUManbHO 1 M OT CTeH unu
NOAKIMIOYEHHbIX YCTPONCTB.

YCTaHOBUTb 3NEKTPUYECKUIA reHepaTop B
6e30MacHOM MecTe Ha POBHOW NMOBEPXHOCTY.
3anpelleHo noBopaymBaTh, ONPOKUALIBATL UK
MEHATb MECTO PaCMOSIOXEHNA YCTPONCTBA BO
BpemMA paboTbl.

Mepen TpaHCMOPTUPOBKOW U 3arnpaBKon
TOMNVMBOM BCeraa BbIK/loYanTe ABuraTenb.
HeobxoaMmo BHUMATENbHO CneanTb, YToObI Npu
3anpaBKe roptoyvm Ha AsuraTesnb Um
BbIX/OMNHYtO TPy6y He nonano TonnuBo.
3anpelLleHo 1Crnonb30BaTh ANIEKTPUYECKU
reHepaTop noA AOXAEM WUy CHeronaaom.
3anpelleHo npMkacaTbCA K 3N1eKTPUYecKoMy
reHepaTopy BNaXHbIMW pyKamu.
MpeanpvHumManTe Mepbl ANA 3awmTbl ceba oT
yaapa TokoM. Vicnonb3yinTe BHe 34aHUA TOMbKO
[ANA 9TOro npeAHasHavyeHHble n



COOTBETCTBEHHO MapKNPOBaHHbIE
yanvHuTenbHble kabenu (HO7RN..).

Mpn ncnonb3oBaHnW yaneHnTenbHbIX kabenew
obLanA ux NPOTAXEHHOCTb He A0MKHA
npesblwaTk: AnA cedenva 1,5 mv? - 50 m, anA
ce4yeHuA 2,5 mv?® - 100 m.

3anpeLleHo Npou3BoAnTb U3MEHEHUA
perynupoBoK ABuraTena u reHeparopa.
PaboTbl N0 PEMOHTY 1 perynmposkam
paspeluaeTcA NPOU3BOANTb TOSIbKO
aBTOPU3MPOBAHHOMY TEXHUHECKOMY NepcoHary.
3anpelyaeTca 3anmBaTb TOMMBO UK
OMOPOXHATbL 6aK BO6NN3K OT OTKPbITbIX
NCTOYHUKOB CBETA, OTHA UM pasneTaroLmnxca
uckp. He kyputb!

He npukacanTecb K NOABUXKHBIM MEXaHNYECKUM
WK ropAYMM getanam. 3anpeLueHo yaanAaTtb
3alnTHbIEe NPUCNOCOBNEeHNA.

VIHCTpYMEHT He AomkeH noasepraTbea
BO34eNCTBUIO BNarv unu nbinu. fonyctuman
TemnepaTypa okpy>xatoLlen cpeabl oT -10 a0
+4000, MAKCMMasibHaA BbiCOTA HaA yPOBHEM
mopA 1000 M, OTHOCUTENbHAA BNaXXHOCTb
Bo3ayxa: 90% (6e3 BblaeneHua KoHaeHcaTa).
[eHepaTop NpMBOAWTCA B AeWCTBUE Npu
NOMOLLM ABUraTensa BHYTPEHHEro cropaHus, y
KOTOPOro B 0611acT¥ BbIXMOMHOM TPy6bl (Ha
NMPOTMBOMOMOXHOW CTOPOHE OT LITENncenbHON
PO3ETKM) 1 Ha BbINyCKe U3 BbIXMOMHOM TPyObI
obpasyeTcA BbICOKME TemnepaTypsbl. He
NpubInXKanTech K 3TUM 0651aCTAM, Tak Kak B
NPOTUBHOM criy4ae Bbl moxeTe nony4uTb
oXxoru.

B npviBeAeHHbIX TEXHU4ECKNX AaHHbIX YPOBEHb
moLyHocTu wyma (LWA) n yposeHb aasneHua
wyma (LWM) BbipaxkatoT ypoBEHb dMUCCUN U He
ABNAIOTCA 06A3aTeNIbHbIMU AaHHbIMU pabo4ero
YPOBHA. Tak Kak CyLlecTBYyeT CBA3b MeXAay
YPOBHEM U3NYyYeHNA 1 NPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3HaYeHne HeBO3MOXKHO UCMONb30BaThb ANA
[OCTOBEPHOro onpeaeneHma HeobxoaMMbIX
[OMONHUTENBHBIX 3ALUMTHBIX MEPONPUATUIA.
dakTopbl, BANAIOLIME HA aKTyanbHbIA YPOBEHb
BO34eNCTBMA Ha paboTaloLLero, BKOYaoT B
cebA xapaKTepuCTUKKN paboyero nomeLLeHns,
Apyrne NCTOYHWUKK LyMa 1 T.4., TaKne Kak
Hanpvmep: KOSIM4eCTBO YCTPOMCTB M MPOUUX
COCeACTBYHIOLUMX NPOLIECCOB, a Takxe
LNUTENbHOCTb BO3AENCTBUA Lyma Ha
paboTatoLero ¢ UHCTPYMEHTOM. Tak>XXe MOXeT
6bITb Pa3NNYHbIM B Pa3HbIX CTPaHax
[ONYyCTUMbIA ypOBEHb BO3AEACTBUA. TEM He
MeHee 3Ta uHopmaumA No3BoNnT
nosib30BaTeslo YyCTPONCTBA NyYLle OLEeHUTb
PVICK 1 OMacHOCTb.
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NPOU3BOACTBEHHbIE YCTPOMCTBA (B TOM YMCe
YANUHUTE IbHbIE Kabenu n LITEKEPHble
pasbembl).

2. OnucaHue ycTpoicTBa
(pucyHok 1-4)

YKasaresb ypoBHA 3anosHeHns 6aKa
HpbiwKa 6aKa

2-e wrencesibHble po3eTHn ~ 230 B
MogknoyeHne 3aszemneHns
MpefoxpaHnTeNbHbIN BbIKAO4aTeb
BonstmeTtp

MacnoHanuBHOM BUHT

BuHT macnocnmeHoro oteepcTums
MpepoxpaHUTenb HU3KOro YpOBHA Macna
10 MepekntoyaTenb BKIHOYEHO-BbIK/IIOYEHO
11 Pblyar npvBoga BO3yLLUHOM 3aC/IOHKM
12 PeBepcHBHOE NMYCKOBOE YCTPOMCTBO

13 BeH3MHOBbIN KpaH

O©CoOoO~NOOLAWN =

3. Ucnonb3oBaHne B COOTBETCTBUMU C
npeaHasHa4YeHuem

YcTponcTBO NpeaHasHavyeHo ans pabot ¢
ncnosib3oBaHMeM UCTOYHUKa NepemMeHHOro Toka
230 B. YUTUTE HENPEMEHHO OrpaHnyeHuns,
npuBeneHHble B yKasaHuAx no 6e30MnacHOCTU.
eHepaToOp NnpegHasHayeH AnA npuBeAeHUA B
[eiCTBME 3NEeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa 1
obecrneyeHnA aNeKTPUYeCTBOM NCTOYHNKOB CBETA.
Mpu paboTe ¢ aNEeKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM 13
nomaluHero obuxona o6A3aTenbHO NpoBepbTE
BO3MOXHOCTb UCMONb30BaHNA MHCTPYMEHTa Nno
COOTBETCTBYHOLLNM YKa3aHUAM U3rotoBuUTenA.
ObpaTtutecs K cneunanucTy B aBTOPU3MPOBaHHOM
marasuHe ecnu y Bac HeT To4HoM uHpopmaumu.

@ He 1crnonbayiiTe HeUcnpaBHbIE 3NIEKTPUYECKUE
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YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBWUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, Bbixogdllee 3a 3T paMmKu1 UCNOJSIb30BaHKE,
CHMTaeTCA He COOTBETCTBYOWMM NpeannucaHuto. 38
BO3HMKLUME B pe3ynsrare 3Toro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro posa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BaTES b
UK paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

HeobxoanMo y4ecTb, YTO HaLLW YCTPOMCTBA
COrnacHO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl as
MCMO/Ib30BaHMSA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM o6nactu. Mbl He
npefocTaBsieM rapaHTui, ecaiv yCTPOUCTBO ByaeT
MCMNO/Ib30BaTbCA B NMPOMbILLIEHHOM, pEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUANBbHOM, a TaKe Nofo6HON
[esTeNbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUe paHHble

leHepartop: CUHXPOHHbII

Tun 3awmTbl: IP23M

MotwHocTb gamTensHoro pexnma P, (S1): 2000 BT

MaKcuMm. NponsBoOANTENBHOCTb Pyauc (S2 2 MUH):
2200 Bt

HomuHanbHoe HanpsaxeHue U, o 2x2308B~

HomuHanbHas cmna ToKa lyg: 9A

YacTota F, o 50y
TN KOHCTPYKLIMKM NPUMBOAHOTO ABUraTens:
4-XTaKTOBbIM BO3/YLLIHOE OXNaMAeHNe

Pa6ounit 06bEM: 196 cm®
MaKcuM. MOLLHOCTb: 4KkBT/5,4 n/c
TonnuBo: HOpMasbHbI 6EH3MH 6e3 CBMHLA
EmKocTb TON/IMBHOrO 6aKa: 13n

MoTopHoe macno: npumepHo 0,6 n (15W40)
Pacxopn npu 2/3 OoT HOM. Harpy3Ku:

npumepHo 1,18 n/y
Bec: 36 Kr
YpoBeHb AaBneHus wyma L 75 pB(A)
YpoBeHb MOLHOCTH WyMa Lyya/HeonpeaeneHHocTb K

95 ab (A)/3 aB(A)
HoaddunumMeHT MOLWHOCTH COS P: 1
HKnacc no mowHocTH: G1
Makcum. Temnepartypa: 40°C

MaKCHM. BbICOTa YCTAaHOBKM (BblLLE YPOBHS MOPS):
1000 m
LD F6TC

CBeya 3amuraHus:

18

Pe>xum pab6oTtbl S1 (NPOAOIKUTENbHBIA PEXUM
paboTbl)

YCTPONCTBO MOXET ANUTENBbHO 3KCMyaTMpoBaThCA
C NpUBEAEHHbIMY NapameTpamm
NpPOV3BOANTENBHOCTU.

Pe>kum paboTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIW PEXUM
paboTbl)

PaspeluaeTca KpaTKOBPEMEHHO 3KCMnyaTuposaTb
YCTPOWCTBO C NpUBEAEHHbIMU NapameTpamm
Npon3BOANTENBHOCTY (2 min).

5. nepen nepBbIM MYCKOM

5.1 TexHuka 6e3onacHocTu npu pabote ¢
3NEeKTPUHECKUMM YCTPOMUCTBaAMMU

@ JnekTpuyeckue Kabenu 1 NOKMYEHHbIE
YCTPOMCTBA AO0MKHbI HAXOANTLCA B
6e3ynpeyHoM COCTOAHUN.

@ PaspelaeTtca NoaKsYaTh TONbKO YCTPOUCTBA,
HOMUWHaNnbHOe HanpA>XXeHne KOTopx
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HaNpA>XeHUto
3N1eKTPUYHECKOr0 reHepaTopa.

® 3anpeliaetcA COeAUHATb NEeKTPUYECKui
reHepaTop C 3N1eKTPUHECKON CETbIO
(wTencenbHaA poseTka).

® [1uHa coeauHuTenNbHbIX Kabenem oo
noTpebutTena fomKHa 6biTb KaK MOXHO KOpouye.

5.2 OxpaHa oKpy>xaloLen cpeabl

® 3arpAsHeHHble MaTepuanbl TeXo6Cny>XnBaHua n
npon3BoACTBEHHbIE MaTepuanbl c,u,aBa|7|Te B
crneunanuanpoBaHHble NyHKTbI cbopa.

® YNaKoBOYHbIN MaTepuan, MeTann u nnacrmaccy
cAaBanTe B MyHKTbI NpMeMa BTOPUYHON
nepepaboTKu.

5.3 3azemneHune

[ns oTBefeHMs cTaTUYECKUX 3apaA0B A0NYCTUMO
NoAKII0YeHWe 3a3eMIeHns K Kopnycy. [ins aToro
HE06X0AMMO MOAKIYUTL Kabeslb OAHOM CTOPOHOM K
3a3eM/IeHUI0 reHepaTopa (pvc. 3/4), a apyromn
CTOPOHOM K BHELLHeN Macce (HanpumMep K CTEPHHIO
3a3em/eHns).
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6. O6palLeHHe ¢ YCTPOMCTBOM

BHumaHwue! MNepen nepsbiM CNONbL30BAHUEM
Heo6X0AMMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM
macnom (npumepHo 0,6 1) 1 TONINMBOM.

® [lpoBepuTb ypOBEHb 3arofiHeHWA TOMNMBa, Npu
HeobXo0AUMOCTY AONNTb.

® ObecneunTb JOCTATOYHYIO BEHTUNALMIO
yCTpoOWCTBaA.

® YbeamTecb B TOM, YTO NPOBOA 3aXuUraHmA
NPUKpPENEH K CBeYe.

® OueHnTe oKpy>KatoLlee NPoCTPaHCTBO
HenocpeaCcTBEHHO BOKPYT 3N1EKTPUYECKOro
reHepartopa.

e OTcoeanHUTE NOAKMIOYEHHbIE K
3M1EKTPUHECKOMY reHepaTopy 3/1IeKTpu4ecKme
yCTpoOWCTBa.

6.1 MNMyck aBuraTtena

® beH3uHoBbI KpaH (13) OTKPbITh; ANA 3TOr0
NPOBEPHYTb KpaHUK BHU3

® [lepekniovaTenb BKIOYEHO-BbIKNOYEHO (10)
yCTaHoBUTb B nonioxeHn “ON*

® Pbiyvar npvBoaa BO3AyLIHOM 3aCnoHKu (11)
YCTaHOBUTb B MOJSIOXXEHUE Jb/Ib

[ ] 3aI'IyCTI/ITb Asuratenb Npu NnomMoLlun
peBepcuBHOro crtaptepa (12); 4nA aToro cubHO
OEepHYTb 3a PYKOATKY, eCnu ABuratesnb He
3anycTuUTCA, TO MOBTOPHO AEPHYTb 38 PYKOATKY

® [locne nycka gsuratena (npumepHo Yepes 15
20 cek) nepeBecTu pblyar NprBoAa BO3A4YLUHON
3acnoHku (11) Bnpaso.

BHumaHue!

Bo BpeMs nycKa npv NnoMoLLy peBEPCUBHOIO
cTapTepa MOM¥HO MoJly4YnUTb TPaBMbl PYKU B
pesynsrate BOSHUKHOBEHWSA BHE3aNHOM 0TAaum oT
NpuBELEHHOro B AECTBME ABUraTens. Micnonbayite
BO BpeMsi NyCcKa 3allUWUTHbIE NepYaTKU.

6.2 Harpy3ka anieKTpuyecKoro reHeparopa
® lMcnonb3yemble yCTPOMCTBa NOAKIOYUTD K
WwTencenbHbIM po3eTkam ~230 B (3).

BHUMaHMe: K 3TUM LuTencesibHbIM PO3eTHaM
paspeLuaeTca NoAKAo4aTb Harpy3Ky AaMTeNnbHO (S1)
MoLLHoCTbIo 2000 BT 1 KpaTKoBpeMeHHO (S2)
MaKCUMasIbHO Ha 2 MUHYT MOLLHOCTbIO 2200 BT.

® OnekTpuyeckuii reHepaTop nNpefHasHaveH Anq
paboTaloLwmx Ha NepeMeHHOM TOKe YCTPONCTB C
HanpaxeHuem -230 B.

® 3anpeLueHo NoaknoyaTh reHepaTop K
[IOMaLLHen 3NeKTPoceT, B NPOTUBHOM Cryyae
BO3MO>HO MOBPEXAEHNe reHepaTopa unu

npoYMx Haxo4ALWmMXcA B AOMEe 3JIEKTPUHeCKnx
YCTPOWCTB.

YKasaHue: HeKOTOpble 3NeKTpUYecKue ycTponcTea
(anekTponuna-HoXoBKa, Apenb U T.4.) MOTyT UMeTb
NOBbILIEHHOe NOTpebneHne aNeKTpu4ecsa, ecnm
OHM paboTatoT noA 60MbLLION Harpy3Kon.

6.3 OTkno4yeHue gBuraTens

@ [lpexnae 4eMm BbIKIOUUTb I1IEKTPUHECKUIA
reHepaTop Heob6xoaAMMo eMy AaTb HEMHOro
npopaboTaTb 6€3 Harpy3ku, AnA TOro YTobbl
reHepaTop Mor “OCTbITb".

® YCTaHOBUTb NepeknoYaTesb BKIIKOYEHO-
BbIKto4eHo (10) B nonoxeHune “STOP“.

® 3aKpblTb 6EH3VHOBBIN KPaH.

BHUMaHUe! QNeKTpU4eCcKuii reHepaTop cCHabHeH
YCTPOICTBOM 3alLUTbl OT NEepPerpysKu.
YCTPOMCTBO 3aLUMTbl OTK/IIOHAET LUTENCE/IbHbIE
po3eTku (3). MyTem HaaTnA KHOMKK 3awuTbl OT
neperpysku (5) MOXHO BHOBb MEPEKIOYUTD
LTencesibHble Po3eTku (3) B pabounii pemum.

BHumaHue! Takum gencTBMeM Bbl CHU3UTE
9/1eKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BblAaBaeMyto
9N1eKTPUYECKUM FreHepaTopom, Unm Takxxe Bbl
MOXKeTe yaanuTb HeucnpasHble NOAKSIOYEHHbIe
yCTpOMnCTBa.

BHumaHue! HencnpaBHble KHOMKU neperpysKku
pa3peluaeTca 3aMeHATb TOJIbKO
nepeK/itoyaTes/I MU TaKoM e KOHCTPYKLMU C
aHa/IorM4yHbIMU NapameTpamMu MOLLHOCTH.
O6paTtuTechb B TaKOM c/ly4ae B MeCcTHoe 61opo
o6CnyHUBaHUA.

7. OuMnCTKa, Texo6CnyHuBaHue,
XpaHeHue U 3aKa3 3anacHbIX
aetaneu

Bblkntouarite nepes BceMun paboTamm Mo O4UCTKE U
TEXHUYECKOMY 06CYHMBAHUIO ABUraTe/ b U
OTCOEAMUHSANTE LUTEKEP CBEUYM 3arKUraHWsa OT CBEYU
3aruraHus.

BHumaHue: HemeaNeHHO BbIKIO4YUTE

ycTporcTBO 1 obpaTutech B Bawe otaeneHue

cnyX6bl cepBuca B crneaylowwux cryvyanx:

@ PV BO3HWKHOBEHWN HEOOblYaiHbIX BUOpaLmi
mnn wymoBs

® eCnv BUAHO, 4YTO ABuUratesib neperpy>xxeH unm
npu oTKazax 3axkuraHua
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7.1 Ouuctka

o OunwanTe 3aWnTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUALMOHHbIE OTBEPCTMA U KOpMyC
ABUraTena Kak MOXHO Nyylle OT MbIfn U FpA3W.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLLBIO UK
npoAaynTe cXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
[LaBneHvem.

® Mol pekomeHayem ounaTth pesy nocne
KaXk[0ro 1Ccrosib30BaHuA.

® OunwanTe yCTPONUCTBO perynsapHO BRaXKHON
TPAMNKOW C HE6OSbLIMM KONIMYECTBOM XXUAKOMO
Mbina. He ncnonb3yiiTe mMotolwme cpeacTea unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
npacTmaccoBble YacTu ycTpoincTea. Cneaute 3a
Tem, 4TO6bl BOAA He nonasa BOBHYTPb
yCTpoOWCTBa.

7.2 Bo3pyLwHbii pUnbTp

YyTuTe TakKe MHGOopMaLmIo O CEPBUCHOM

06CNYyHUBaAHUN.

® Bo3aylHbIf GUABTP HYKHO PeryaapHO oYULLaTb
1 NpY HEOBXOANMOCTH 3aMEHUTb

® OTKpoiTe 06e CKOObI (pUC. 5/A) U CHUMKTE
KpPbILLKY BO3ayLIHOro ¢unstpa (puc. 5/B)

® BbiHbTe dunsTpytowme anemeHTsbl (puc. 6/C)

® [11A O4UCTKM 9NEMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMONb30BaTb €KUM OYUCTUTESb MU BEH3UH.

® OyuCTUTE BNEMEHTDI, BbIGMB UX O NIOCKYIO
NoBEPXHOCTb. MpK CUABHOM 3arpA3HEHWM
MPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B 3aK/IIO4EHUM
NpONoIOCKaTb NPO3pPaYHOM BOLOM W NPOCYLUMUTL
Ha BO3ayxe.

@ Co6opKa ocyllecTBAsETCS B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

7.3 CBeya 3axxuraHusd (puc. 7)

MpoBepbTe cBEYY 3axkuraHuAa nepsblil pas nocne 20

4acoB PaboTbl HA 3arpA3HEHMA N OYUCTUTE ee Npu

HGOﬁXO,ElI/IMOCTI/I npu nomMoLun WeTKn n3 Me,D,HOVI

NpoBoOMoKW. 3aTem NpoBoAMTe TeXobCcnyXunsBaHve

CBeYm 3axuraHua vYepes kaxabi 50 yacos paboThbl.

® CraHute LTeKep cBe4un 3axKnuraHma
BpallaTtesibHbIM ABUXEHNEM.

® YjanuTe cBevy 3aXuraHvA npv nomoLum
No60ro CBEYHOro KIoya.

® YcTaHoBKa ocyLlecTBnAeTcA B 06paTHOWM
nocnenoBaTesibHOCTU.

7.4 3ameHa maca, KOHTPOJiIb YPOBHA Macia
(nepepn KaXabIM UCNOSIb30BaHUEM)

3ameHa macna [o/1KHa OCyLLEeCTBAATLCH NpU

ABuratesne, HarpeTom Ao paboyen Temneparypsbi.

® Vcnonb3yiiTe TONbKO Macso /s ABuratens
(15W40).

® [eHepaTop TOKa yCTaHOBUTbL Ha c/erka
HaK/1I0HHY0 NOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AN1A
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CNiMBa Macna BHU3.

® OTKPbITb MAaCNOHA/IMBHON BUHT

® OTKpbITb Pe3b60BY NPOGKY MaCI0C/IMBHOIO
OTBEPCTUA U C/IUTb Mac/I0 ANA ABUraTens B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

® [locie ONopOXHEHMA CTaporo Macsia BBUHTUTL
pe3b60BY0 NPOBGKY MaC/I0C/IMBHOIO OTBEPCTUA U
BHOBb YCTAHOBUTb 3/IEKTPUYECKUI reHepaTop Ha
POBHYIO NOBEPXHOCTb.

® 3anunTb Macno Jo BEPXHEN OTMETKM Lyna
onpegeneHua yposHA macna (npumepHo. 0,6 ).

® Bhwumanue: Wwyn gna onpepeneHna ypoBHsa
macsna Aaa KOHTPO/A ypOBHA Macna He
BBWHYMBATb, @ TOJIbKO BCTaBWUTb A0 PE3b0bI.

e Crapoe Macno yTMans3mMpoBaTb Haa eHKalMm
o6pasom.

7.5 ABTOMaTU4eCcKoe YCTPOMCTBO OTHJIIOUEHUA
no ypoBHIO Macna
ABTOMaTUYECKOE YCTPOMCTBO OTKJIIOYEHUSA NO
YPOBHIO Macna cpabarblBaeT ec/in ocTaeTcs
C/IMLIKOM Masio MOTOpHOro macna. [isuratens B
TaKOM c/ly4ae HeBO3MOXHO 3anyCTUTb U1 OH caM
OTKJII04aEeTCA Yepe3 KOPOTKMIM MPOMEYTOK
BpeMeHU. MNyCK MOMHO OCYLLECTBUTb TO/IbKO Noc/1e
3a/MBKK Macna gsurarens (CMoTpuTe NyHKT 7.4).

7.6 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

MNpu 3akase 3anacHbIx YacTen Heob6xoAMMO

npuBecTu cneaywowme naHHble:

o Moandurkauma ycTpoincTea

@ Howmep apTukyna yctponictea

® WpeHTudukaumoHHbIi HOMep ycTponcTeBa

® Howmep 3anacHom yactu Tpebyemon AnA 3amMmeHa
netanm

AKTyarnbHble LieHbl 1 MH(hOpMaumA HaXOAATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTopuyHan
nepepaboTka

YCTPONCTBO HAaxXoaMTCA B yNakoBKe AJ1A TOro,
4TO6bI N36€e>XKaTh ero NOBPEXAEHUN Npu
TpaHCNopTUpPOBKe. OTa yrnakoBKa ABNAETCA
CbIpbEeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb NCNOMb30BaHa
NMOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO 1 €ro NpMHaaIeX>KHOCTN COCTOAT U3
pPasnn4YHbIX MaTepuanoB, TakKUX Kak Hanpumep
MeTann u nnactMmace. YTunmaupynte gedeKkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOL0B.
WHbopmaumio 06 aToM Bbl MOXXeTe nonyynTb B
cneunann3mpoBaHHOM MarasuHe Unmn B MeCTHbIX

opraHax npasneHus!

e
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9. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTHU

HeucnpaBsHocTb MpuunHa Meponpuatue

[Buratenb He 3anycKaeTtcs CpabaTtbiBaeT yCTpOMCTBO MpoBepuTb ypoBHA Macna,
aBTOMaTUYECKOrO OTKJ/IIOYEHUA MO | 3aNOIHUTL MOTOPHOE Maco
YPOBHIO Macna

CBeua 3amuraHua nokpbita OUUCTUTb UM 3aMEHUTb CBEYY
Harapom 3amuraHus.
PaccTosaHune mexay anekTpoaamu
0,6 Mm
OTcyTCTBYET TONAMBO 3anuTb TONAMBO / Aatb

cneumanncTy NpoBepuTb
6EH3MHOBbIN KpaH

HanpsmeHue Ha reHepaTope mano | CtabunmsaTtop nam KoHgeHcatop | O6patuTech B

WM OTCYTCTBYET COBCEM HeucnpasHbI cneuvannsavpoBaHHbIi MarasmH
Cpa6oTan 3aluTHbIM aBToMaT 3apencTByiTe NepekoyarTesb 1
MaKCUMasIbHOro ToKa COKpaTUTe KONNYECTBO
noTpeéuTenen
BosgyLwHbIl punsTp 3arpasHeH OuncTuTe A 3ameHuTe PUILTP
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutelor cu indicatii de pe aparat

(Figura 9)

1. Atentie! Cititi instructiunile de folosire.

2. Atentie! Piese fierbinti. Pastrati distanta.

3. Atentie! Pe timpul umplerii rezervorului opriti
motorul.

4. Atentie! Nu se va exploata in incaperi neaerisite.

1. Indicatii de siguranta generale:

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

® Generatorul de curent nu are voie sa fie
modificat sub nici o forma.

® Pentru intretinere si auxiliari se vor folosi numai
piese de schimb originale.

® Atentie: pericol de asfixiere, gazele de
esapament nu au voie sa fie inhalate.

® Nu se vor lasa copii in apropierea generatorului
de curent.

@ Atentie: pericol de arsuri, nu se va atinge
instalatia de esapament si agregatul de
antrenare.

@ Utilizati casti de protectie antifonica adecvate,
atunci cand va aflati in apropierea aparatului.

® Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt usor
inflamabili respectiv explozivi.

® Generatorul de curent nu se va folosi in incaperi
neaerisite. La utilizarea in incaperile bine
aerisite, gazele de esapament vor fi scoase afara
direct prin intermediul unui furtun de esapament.
Atentie: chiar si la functionarea cu furtun de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiere, furtunul de esapament
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nu se va indrepta asupra materialelor
inflamabile.

Pericol de explozie: generatorul de curent nu se
va folosi in incaperi in care se gasesc substante
usor explozibile.

Turatia prestabilita de catre producator nu are
voie sa fie modificata. Generatorul de curent sau
aparatele conectate la el pot fi astfel deteriorate.

Pe timpul transportului generatorul de curent se
va asigura impotriva alunecarii si rasturnarii.
Generatorul se va amplasa la o distanta de cel
putin 1 m de perete sau de aparatele conectate.
Generatorul se va aseza pe un loc sigur si drept.
Este interzisa rotirea si aplecarea sau
schimbarea locului pe timpul functionarii.

Se va opri intotdeauna motorul pe timpul
transportului si umplerii cu combustibil.

Se va tine cont ca la umplere sa nu se prelinga
combustibil pe motor sau esapament.
Generatorul de curent nu se va folosi niciodata
pe timp de ploaie sau zapada.

Nu se va atinge niciodata generatorul de curent
cu mainile umede.

Protejati-va de pericolele provocate de curentul
electric. in aer liber folositi numai cablurile
prelungitoare autorizate si marcate
corespunzator (HO7RN..).

La folosirea cablurilor prelungitoare lungimea lor
totala nu are voie sa depaseasca pentru 1,5 mm?
50 m, pentru 2,5 mm? 100 m.

Nu este permisa nici o modificare la reglajele
motorului si generatorului.

Lucrarile de reparare si reglare se vor efectua
numai de catre personal de specialitate autorizat.
Nu se va incarca sau scurge combustibilul in
apropierea surselor de lumina, a focului deschis
sau acolo unde se gasesc scantei in aer. Nu
fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau fierbinti.
Nu indepartati dispozitivele de protectie.
Aparatele nu au voie sa fie supuse umiditatii sau
prafului abundent. Temperatura ambianta
permisa trebuie sa fie cuprinsa intre -10 si +40°,
nivelul marii max. 1000 m, umiditatea relativa a
aerului: 90 % (necondensabil)

Generatorul este antrenat de catre un motor cu
ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa prizei) si iesirii
esapamentului. Evitai contactul cu aceste
suprafete datorita pericolului arsurilor de piele.
La datele tehnice, valorile mentionate la nivelul
puterii sonore (LWA) si nivelul presiunii acustice
(LWM) reprezinta nivele de emisie si nu sunt
nivele de lucru neaparat sigure. Deoarece exista
o corelatie intre nivelul de emisie si nivelul de
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imisie, nivelul nu poate fi ales fidel la stabilirea
masurilor de precautie eventual necesare si
suplimentare. Factorii de influenta a nivelului de
imisie actual al fortei de munca includ
proprietatile incaperii de lucru, celelalte surse de
zgomot, etc, cum ar fi de exemplu numarul de
masini existente si a altor procese invecinate si
intervalul de timp in care operatorul este expus
zgomotului. Deasemenea nivelul de imisie
permis poate sa difere de la tara la fara. Totusi
aceasta informatie va oferi operatorului
posibilitatea de a aprecia mai usor riscurile si
pericolele.

@ Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare (chiar si
cabluri prelungitoare sau imbinari cu fise) care
prezinta defectiuni.

2. Descrierea aparatului (Figurile 1 - 4)

Indicator rezervor

Capac rezervor

2 prize x 230 V~

Racord de pamantare
Declansator de siguranta
Voltmetru

Surub de completare cu ulei
Surub de scurgere a uleiului
Siguranta impotriva deficitului de ulei
10 intrerupator pornire/oprire
11 Levier soc

12 Dispozitiv de pornire inversa
13 Robinet de benzina

O©oO~NOOAWN =

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza la utilizari care prevad o
functionare la o sursa de curent alternativ de 230 V.
Tineti cont de restrictiile prevazute in instructiunile de
folosire. Scopul generatorului este antrenarea
uneltelor electrice si alimentarea cu curent a surselor
de iluminare. in cazul aparatelor cashice va rugdm
sa verificati compatibilitatea pe baza datelor
producatorului. in caz de neclaritati intrebati
comerciantul de specialitate autorizat al aparatului
respectiv.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Generatorul: Sincron
Tip de protectie: IP23M
Puterea de durata Py, (S1): 2000 W
Puterea maxima P, (S2 2 min): 2200 W
Tensiunea nominald Ugpnp. 2X230

Curentul nominal I,y 9A

Frecventa Fenn: 50 Hz
Tipul motorului de antrenare:  in 4 timpi racire cu aer
Capacitatea cilindrica: 196 cmS
Putere max.: 4kW /5,4 CP
Combustibil: Benzina
Volumul rezervorului: 131
Ulei pentru motor: cca. 0,6 | (15W40)
Consum la 2/3 sarcina cca.1,181/h
Greutate: 36 kg
Nivelul presiunii sonore Lp: 75 dB(A)

Nivelul capacitatii sonore Lys/Nesiguranta K

95 dB (A)/3 dB(A)
Factorul de putere cos ¢: 1.
Clasa de putere: G1
Temperatura max.: 40°C
Inaltimea max. peste nivelul marii (iINN): 1000 m
Bujie: LD F6TC

Modul de functionare S1 (functionare de durata)
Masina poate fi actionata continuu cu puterea
mentionata.

Modul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa fie actionata un timp scurt la
puterea mentionata (2 min).
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5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Siguranta electrica:

@ Cabilurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se afle intr-o stare de functionare impecabila.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

® Generatorul de curent nu se va conecta
niciodata la reteaua de curent (priza).

® Lungimea cablurilor catre consumator se va
pastra cat se poate de scurt.

5.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele de intretinere murdare sau
combustibilii se vor preda la punctele de
colectare prevazute pentru acestea.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

5.3 Iimpamantare

Pentru devierea incarcaturilor statice este permisa
legarea la padmant a carcasei. Pentru aceasta legati
un cablu la un capat cu racordul de impamantare al
generatorului (Fig. 3/4) si la celalalt capat cu 0 masa
externa (de ex. Bara de impamantare).

6. Operare

Atentie! La prima punere in functiune trebuie
introdus ulei pentru motor (cca. 0,6 ) si combustibil!

® Se verifica nivelul combustibilului, eventual se
completeaza

® Se va asigura o aerisire suficienta a aparatului

® Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
labujie

® Se vainspecta cu atentie mediul imediat apropiat
al generatorului

® Aparatul electric racordat eventual la generator
se va deconecta

6.1 Pornirea motorului

® Se deschide robinetul de benzina (13); pentru
aceasta robinetul se roteste in jos

® Se aduce intrerupatorul pornire/oprire (10) pe
pozitia “ON”

® Butonul de soc (11) se aduce pe pozitia I\ |

® Se porneste motorul cu starterul inversor (12);
pentru aceasta se trage puternic de maner, daca
motorul nu porneste se repeta operatiunea

® Dupa pornirea motorului (dupa ca. 15-30 s)
butonul de soc (11) se impinge spre dreapta.
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Atentie!

La pornirea cu demarorul de inversare, din cauza
reculului brusc cauzat de pornirea motorului, exista
riscul de ranire a mainilor. La pornirea aparatului,
purtati manusi de protectie.

6.2 Folosirea generatorului de curent
® Aparatul care urmeaza a fi alimentat se va
racorda la prizele de 230V (3)

Atentie: Aceaste prize pot fi folosite timp indelungat
(S1) cu o sarcina de 2000 W si un timp scurt (S2)
pentru max. 2 min. cu o sarcina de 2200 W.

® Generatorul de curent se preteaza la aparate cu
curent alternativ de 230 V~

® Generatorul de curent nu se va racorda la
reteaua casnica de curent deoarece el si alte
aparate electrocasnice pot fi deteriorate.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraiele coada
de soarece cu motor, maginile de gaurit si altele) pot
avea un consum de curent mai mare atunci cand
sunt utilizate la suprasarcina.

6.3 Oprirea motorului

e Inainte de oprire, generatorul de curent se va
lasa sa functioneze putin fara sarcina pentru ca
agregatul sa se poata ,raci‘.

e intrerupatorul pornire/oprire (10) se aduce pe
pozitia “STOP”

® Se inchide robinetul de benzina.

Atentie! Generatorul de curent este echipat cu
protectie la suprasarcina.

Acesta decupleaza prizele (3). Prin actionarea
protectiei la suprasarcina (5) prizele (3) pot fi puse din
nou in functiune.

Atentie! Daca se intampla acest lucru, reduceti
puterea electrica pe care o luati de la generatorul
de curent sau indepartati aparatele defecte
racordate.

Atentie! intrerupatoare suprasarcina defecte se
vor inlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina
similare cu aceleasi date de capacitate. Adresati-
va in acest sens service-ului dumneavoastra
pentru clienti.
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7. Curatare, intretinere, depozitare si
comandarea pieselor de schimb

inainte de toate lucrérile de intretinere si curatare
opriti motorul si scoateti fisele buijiilor.

Atentie: Opriti imediat aparatul si adresati-va

unui centru service atunci cand:

® observati vibratii sau zgomote neobignuite

® motorul pare sa fie supraéncarcat sau are rateuri
la aprindere.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtru de aer

Tineti cont aici si de informatiile service.

@ Curatati cu regularitate filtrul de aer iar daca este
necesar inlocuiti-I.

® Deschideti ambele clame (Fig. 5/A) si indepartati
capacul filtrului de aer (Fig. 5/B)

e indepartati elementele filtrante (Fig. 6/C)

® Pentru curatirea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

® Elementele se curata prin lovire pe o suprafata
plana. in cazul in care aparatul este foarte
murdar, acesta se va spala cu lesie de sapun
dupa care se va clati cu apa clara si se va lasa sa
se usuce.

® Montajul se realizeaza in ordinea inversa.

7.3 Buijia (Fig. 7)

Verificati bujia prima data dupa 20 ore de functionare

daca este murdara si curatati-o eventual cu o perie

din sarma de cupru. Dupa aceea bujia se va controla

la fiecare 50 de ore de functionare.

@ Scoateti stecherul bujiei printr-o migcare de
rotatie.

® Tndepérta;i bujia cu ajutorul cheii de bujii aferente

® Montarea se efectueaza in ordine inversa

7.4 Schimbarea uleiului, controlul nivelului
uleiului (inaintea oricarei folosiri)

Schimbul de ulei de motor trebuie efectuat cu motorul

cald.

@ Se va folosi numai ulei pentru motoare (15W40)

® Agregatul generator de curent se va aseza pe o
suprafata adecvata putin inclinat la partea cu
surubul de scurgere a uleiului.

@ Se deschide surubul de umplere a uleiului

® Se deschide surubul de scurgere a uleiului iar
uleiul cald al motorului se scurge intr-un recipient
de colectare

® Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar generatorul
de curent se aseaza din nou in pozitie dreapta.

@ Seintroduce ulei pentru motoare pana la marcajul
superior al baghetei de masurare a uleiului (cca.
0,61).

@ Atentie: Pentru verificarea nivelului uleiului
bagheta de masurare a uleiului nu se va inguruba
ci se va introduce numai pana la filet

® Uleiul rezidual trebuie indepartat corespunzator.

7.5 Instalatia automata de decuplare a uleiului
Instalatia automata de decuplare a uleiului se
declanseaza atunci cand exista prea putin ulei de
motor. in acest caz motorul nu poate fi pornit sau se
decupleaza automat dupa un timp scurt de
functionare. Repornirea este posibila abia dupa
completarea uleiului de motor (vezi punctul 7.4).

7.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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9. Remedierea defectiunilor

12.15 11:55 Seige26

Defectiune

Cauza

Masura de remediere

Motorul nu poate fi pornit

Instalatia automaté de decuplare a
uleiului s-a declangat

Bujia este calaminata

Lipseste combustibil

Se verifica nivelul uleiului, se
completeaza uleiul pentru motor

Curatati sau nlocuiti bujia Distanta
dintre electrozi 0,6 mm

Completati combustibilul / verificati
robinetul de benzina

Generatorul nu are deloc sau prea
putin curent

Regulatorul sau condensatorul sunt
defecte

S-a declansat intrerupatorul de
protectie impotriva supratensiunii

Filtru de aer murdar

Se va consulta un comerciant de
specialitate

Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

Se curata sau inlocuieste filtrul
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A\ Buumanme!

Mpv n3nonssaHeTo Ha ypeanTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeanasHn MepKU, CBbP3aHn CbC
6e3onacHoCTTa, 3a Ja ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA 1 LWeTK. 3a LenTa BHUMaTeTHO
npoyeTeTe TOBa yNbTBaHe 3a ynotpeba / ykasaHuaTa
3a 6e3onacHoctT. aseTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ MHpopmaLumaTa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpsAbBa Aa NpepajeTe ypeaa Ha opyru
vua, Mons, NpeganTe UM ToBa ymbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOpPHOCT 3a
3/10MOJTYKU UMW LETH, KOUTO Bb3HWKBAT BCEACTBME
Ha Hecbb/IIoJaBaHETO Ha TOBa yMbTBaHE U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

O6GAcHeHWe Ha YKa3aTe/HuTe Tabenu Bbpxy

ypepa (dwr. 9)

1. BHumaHwme! YeTeTe ynbTBaHETO 3a ynoTpeoba.

2. BHumanwme! lopewm vyacTu. MNMaseTe guctaHuma.

3. BnumaHue! N3kntoyeTe MoTOpa Mo Bpeme Ha
3aperAaHeTo C ropmeo.

4. BxHumaHue! [la He ce n3non3sa B HENPOBETPEHM
NMOMeLLeHUA.

1. O6wu ykasaHuA 3a 6e30nacHOCT Ha
TpyAa

/\ NPEAYNPEMAEHUE!

I'IpotleTeTe BCUYKHU YRa3aHUA 3a 6e3o0nacHoOCT U
MHCTPYKLMUU.

I'Iponycr(MTe npuv cnasBaHETO Ha yKa3aHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUMNTE Morat ga nmat Kato
nocneguua eqieKTpu4ecKu ygap, noxap U/ TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCU4YKU YHa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYRLUHUMU.

® He Tpabea Aa ce M3BbPLUIBAT HUKAKBU MPOMEHU
1o eneKTporeHepartopa.

® 3anoaapbXkaTa v NpuHaaNeXxXHoOCTH TpAbsa
[a ce U3non3saT camo OpPUrMHamNHM YacTu.

® BHumaHue: onacHocT OT oTpaBsAHe,
oTpaboTeHuTe ra3oBe He TpsAbBa aa ce
BOVLLIBAT.

® [pbXTe geuaTa ganed oT efiekTporeHepaTtopa.

® BHumaHue: onacHocT OT nsrapaHe, He
[OKOCBanTe UHCTanaumATa 3a oTpaboTeHn
rasoBe U 3aABVKBaLLWA arperar.

® Horato cTe 651130 fo ypega, u3nonssamnte
3aumTa NpoTUB LUYM.

® BHvMaHWe: 6eH3UHDBT M 6EH3UHOBUTE
u3napeHusa ca JIECHO 3anasmMmuy pec.
N306YXJIMBMU.

Hwukora He n3nonseante enekTporeHepaTopa B
HenpoeBeTpeHU NoMeLLeHNA. |-|pI/I ekcnnoartauua
B JO6pe NpoBeTPEeHN NoMeLLeHnA
oTpaboTeHuTe rasose TpAbBa Aa ce oTBexaar
OVPEKTHO HaBbH Npe3 MapkyY.

BHumaHuve: N npu nanonseaHe Ha mapky4a
OTPOBHM ra3oBe MoraT CbLUO Aa ce oTAenAT.
Mopaau onacHoCT OT noXkap To3u MapKy4
HUKOra He TpﬂﬁBa Aa ce Haco4Ba KbM ropumMmu
BellecTBa.

OnacHocT oT ekcnnosusa: Hukora He
n3nonasavTe enekTporeHeparopa B
NMoMeLLeHWA C NeCHO 3ananvmuy BeLlecTBa.
MpepBapuTenHo HacTpoeHaTa YyecToTa Ha
060pOTU Ha Npou3BoanTENA He TpAbBa aa ce
MPOMEHA.

EnekTporeHepatopbT Unv BKNIOYEHN ypean
morar Aa ce noBpeaAr.

Mo Bpeme Ha TpaHcropTa eneKkTporeHepaTopbT
TpAbBa ga ce obesonacu cpelly noaxib3BaHe n
npeobpbLUaHe.

MoHTupainTe reHepaTopa Ha pa3CcToAHWe Hawi-
Maniko 1 M OT CTEHUTE UK BKITHOYEHU ypeagu.
HamepeTe cTabunHo U paBHO MACTO Ha
enekTporeHepartopa. BbpTeHe 1 npeobpbLiaHe
UM CMAHA Ha MECTOMOMOXEHNETO MO BpeMe Ha
eKkcnnoartauma e 3abpaHeHo.

Mpwn TpaHcnopTypaHe unn 3apexxaaHe ¢ ropueo
BMHarn n3knoysanTe MoTopa.

O6bpHEeTe BHMMaHWe Ha ToBa, 4e npu
3ape>xJaHe BbpXy MOTOpa Ui aycrnyxa He
TpAbBa Aa ce pasnuea ropmso.

Hwukora He n3nons3eante enekTporeHeparTopa B
ABb>XO0BHO Bpeme unu npu cHerosanex.
Hwukora He xBalLanTe enekTporeHeparopa ¢
MOKpW pbLie.

MaseTe ce OT enekTpuyeckn onacHoctun. Ha
OTKPWTO U3non3sanTe caMmo paspeLleHnTe 3a
TOBaA yObIIXUTENHU Kabenu cbc CbOoTBETHATa
mapkuposka (HO7RN...).

Mpwn n3nonseaHe Ha yabIHKUTENHN Kabenu
TAXHaTa obwa AbmkuHa He TpAbGBa aa
Hagsuwasa 50 m npu 1,5 mm?, 100 M npu

2,5 MM

Mo HacTporkMTe Ha MOTOpa 1 reHeparTopa He
TpAGBa Aa ce U3BbpLIBAT HUKAKBY NPOMEHM.
PeMOHTHM 1 HacTpoeyHn paboTu Tpabsa Aa ce
13BbpLUBAT CaMO OT OTOPU3MPaH 3a ToBa
KBanuuumpaH nepcoHarn.

He 3apexparite 61130 0o OTKpUTa CBETNMHA,
OrbH UK NeTALWN UCKPKU, pecn. He msnpassalhTe
pesepBoapa. He nywerte!

He nokocBanTe HUKaAKBU MEXaHWYHO
3aaBv>XXeHn nnu ropeLun 4acTtun. He
OTCTpaHHBaVITe HUKaKBU 3alMUTHU NOKPUTUA.
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® VYpeaute He TpAbBa Aa 6bAaT n3naraHn Ha
Bnara unu npax. flonyctuma okonHa
Temnepartypa -10 go +40°, Makc. HagMopcka
Buco4nHa 1000 M, OTHOCKTENHA BNAXKHOCT Ha
Bb3ayxa: 90 % (HeKoHAeH3upalla)

® [eHepaTopbT Ce 3aABMXKBa OT MOTOP C
BBTPELLHO ropeHe, KOMTO B obnacTTa Ha
aycrnyxa (Ha NpoTUBOMONOXHaTa cTpaHa Ha
KOHTaKTa) U n3xoaa Ha uanyckarenHarta Tpbba
npean3BuKBa HaropeluAasaHe. 136Arsante
6n130CcTTa Ha Te3n NOBbPXHOCTM NOpaau
OMacHOCT OT KOXHW U3rapaHuA.

® [Ipu TEXHNYECKNTE AaHHM NOA HUBO Ha
wymosata mowHocT (LWA) 1 HMBO Ha wymoBmA
HaTuck (LWM) nageHuTe CTOMHOCTH
npeAacTasnABaT eMUCUOHHO HUBO U He ca
NPUHYANTENHO CUTYpHU PaboTHM HMBA. Tl
KaTo Mma B3aMmMo3aBUCUMOCT MeX Ay HuBaTa Ha
eMUCUA U NpuemMaHe, To TA He MoXe Aa npueme
KaTo HajeXaHa 3a onpeaenAHe Ha eBeHTyanHo
HeobX0AUMU AOMbHUTENHM NPeanasHn MepKu.
BrnvAaelum hakTopu Ha akTyasHOTO HMBO Ha
npvemaHe Ha wwyma oT paboTHaTta cuna
BK/IOYBAT CBOMCTBaTa Ha paboTHOTO
nomeLleHne, ApYrn N3TOYHULM Ha LIYM U T.H.,
KaTo Hanp. 6poA Ha MalWMHUTE 1 Apyru
rPaHVYHU NPOLIECH 1 UHTEPBaNbT OT BPeMe,
npes KoeTo 06CNy>XBaLUMAT e NOANOXEH Ha
wyma. CblUo Taka AoMyCTUMOTO HMBO Ha LuyMa
Bapvpa B 3aBUCMMOCT OT cTpaHaTta. Bbnpeku
ToBa Tasu uHdopmauma gasa Bb3MOXHOCT Ha
paboTelmA ¢ MalwmHaTa Aa Hanpasu rno-gobpa
npeLeHKa Ha pUCKoBeTe 1 yBpeXaaHuATa.

® He nsnonssaiTe eneKTpUYECKN cpeacTBa 3a
NPOVM3BOACTBO (a CbLLUO M YABIKUTENM 3a
Kabenu 1 LWEencenn), KouTo ca AedeKTHHU.

2. OnucaHue Ha ypegute (Pur. 1 -4)

MHauKauma Ha pesepBoapa
Hanak Ha pesepBoap

2 x 230 V~ KOHTaKTH

3asemsBalla Kiema
MNpeanasuteneH paseaMHUTeN
BontmeTbp

BWHT 3a HanmnBaHe Ha macno

BWHT 3a n3anyckaHe Ha macno
duKcaTop 3a HefocTUra Ha Macso
10 MNpeBKAOYBaTEN 32 BKI/M3KIIOUYBaHe
11 JlocT Ha gpocenHa Knana

12 MNycKoBO peBEPCUBHO YCTPOMCTBO
13 KpaH Ha pesepBoapa

©CoO~NOOUIAhWN =
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3. YnoTtpeba no npegHasHayeHue

YpenbT ce U3non3ea B crnyvyanTe, KoraTo ce
npeaswxaa pabota no 230 V cbopbXeHue ¢
NPOMEHNIMBO HanpexeHne. CrbnioaaBanTe
ob6e3aTenHo orpaHNyeHVATa B yKasaHuaTa 3a
6esonacHocT Ha Tpyaa. Llenta Ha reHepaTopa e
3a4BUXBAHETO Ha efIeKTPUHeCKU UHCTPYMEHTU U
TOKOBOTO 3axpaHBaHe Ha U3TOYHULM Ha
ocseTneHue. Npy fOMaKMHCKUTE ypeamn nposepeTe,
MOnA, NPUrogHoOCTTa CblrNaCHO CbOTBETHUTE AaHHU
Ha npoussoauTensa. B cnyyai Ha cbMHeHue,
nonuTante OTOopu3npaH Tbproeel Ha CbOTBETHUA
ypea.

MawmHaTa Tpabsa ga ce ns3nonssa camo no
npeaHasHayeHWeTo 1. Besaka no-HaTaTbluHa U3BHH
ToBa ynoTpeba He e no npegHasHaveHue. 3a
npeansBuKaHu OT ToBa WeTU UM HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCH
NnoTpebUTENST/06CYKBALLOTO /UL, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBua, Ye HalMTe ypeam CbracHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPoU3BEAEHHM 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nMHAycTpuaaHa
ynotpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, @Ko
ypeabT ce U3non3sa B NPOMULLIEHU, 3aHAATYMICKM
WU MHOYCTPUaNHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU AEMHOCTMU.

4. TeXHUYECKU JaHHU

leHepatop: CWHXPOH
Bug 3awmTa: IP23M
MocToAHHA MOLHOCT P, (S1): 2000 W
MakcumaniHa MOLWHOCT Ppay (S2 2 MUH): 2200 W
HomuHanHo Hanpexenne Upgnn: 2x230 V~
HomuHaneH ToK lenn: 9A
Yectota Frgnn: 50 Hz

M3nbaHeHWe aBuraten Ha 3aABUMHKBALL MEXAHU3bM:
4 TaKTOB C Bb3AYLUHO OX/1axjaHe

Pa6oTeH 06em Ha LMAMHABP: 196 cm®
Makc. MoLHocT: 4kW/5,4 PS
lopwuBo: OBWKHOBEH 6EH3WH 6€30/10BEH
O6eM Ha pesepBoapa: 13n
MoTtopHo macno: OK. 0,6 1 (15W40)
Pasxop npu 2/3 ToBap: oK. 1,18 n/y
Terno: 36 Kr
HWBO Ha 3BYyKOBO HasiAraHe Loa: 75 peunbena(A)

e
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HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya/KonebnmsocTt K
95 geunbena (A)/3 peunbena (A)

HoeduumeHT Ha MOLLHOCTTa COS §: 1
Knac cnopeg mowHocTTa: G1
Temnepatypa MaKc: 40°C
MakKc. BUCOUYMHA Ha MOHTaX (Hag HopmanHarta Hyna):

1000 m
3ananvTenHa ceeuy; LD F6TC

Pa6oTeH pexxum S1 (HenpekbcHaTa
ekcnioatauus)

MawwmHaTa Moxe NpoAbIIKUTENTHO BpEME Aa ce
M3Mnon3Ba C ykasaHata MOLLHOCT.

PaboTteH pexxum S2 (kpaTkoTpanHa
ekcnioatauus)

MawwwuHaTa Moxe fa ce M3non3sa KpaTKoTpanHo ¢
yKasaHarta MOLLHOCT (2 min).

5. Mpean nyckaHe B ekcnnoaraumsa

5.1 EnekTpuyecka 6e3onacHocT:

® EnekTtpuueckn 3axpaHBawy npoBOAHMLN U
BKJIlOYEHM ypean TpAbBa fa 6baat B
6€e3ynpeyHo CbCTOAHNME.

® TpAbBa ca ce BKIOYBAT Camo ypeau, YumTo
[aHHM 32 HanpeXeHue cbBnaaa ¢ U3Xo4AoTo
HarpexeHve Ha enekTporeHeparopa.

® Hukora He cBbp3BaNTe enekTporeHepaTopa ¢
enekTpuyeckata Mpexa (KOHTakTa).

® ll3nonseaviTe camo 3aWwmMTHO U30NMpaHn ypeau.

[ ] ,D,‘bJ'I)KVIHVITe Ha NpoBOAHNLINTE KbM
KOHCymaTopa TpAbBa aa 6baat Bb3MOXHO Haw-
KbCW.

5.2 3awmTa Ha oKoJiHaTa cpepa

® [lpepaBanTe 3aMbpceHNTE maTepuanum 3a
nogapb>XXKa v ropmea B npeasuieH 3a ToBa
npenaBaTenieH NyHKT.

® [lopaBanTe onakoBBbYHMA MaTepuarn, metan u
nnacTMacu 3a peuyKnnpaHe.

5.3 3asemABaHe

3a OTKNIOHAIBAHE Ha CTaTUYHW HAaTOBapBaHUA MOXe
[a ce Hanpasu 3a3emsaBaHe Ha Kopnyca. 3a Tasu uen
OT efjHa CTpaHa Ha 13BOAa 3a 3a3emMABaHe Ha
reHeparopa (dwur. 3/4) ce cBbp3Ba Kabes KbM
BbHLUHA Maca (Hanp. 3asemsBaLy, NpbT) OT Apyra.

BHumaHwue! Npu nbpBOTO NyCKaHe B eKcnioaraums
MOTOPHOTO Macno (oK. 0,6 1) M ropuBOTO TpAGBa ga
ca HanATK.

6. 06cnyHBaHe

@ [lpoBepeTe HMBOTO Ha FOPUBOTO, EBEHTYASTHO
nobasere.

[ I'Iorpm>|<eTe Cce 3a AocTtaTbyHa BeHTunauuAa Ha
ypena.

® VYBepeTe ce, Ye 3ananuTenHuAT Kaben e
3aKperneH KbM 3ananuTenHara caely,.

@ [lpeueHeTe HeNOCPeACTBEHOTO OBKPBXKEHME Ha
efleKTporeHepaTopa.

® PaseauHeTe eBeHTyasHO BKIIHOYEH
efleKTpUYecKU ypes OT eneKkTporeHepartopa.

6.1 CtapTupaHe Ha gBurartensa

@ OrtBopeTe 6eH3nHOBMA KpaH (13); 3a Tasu uen
3aBbpTETe KpaHa Hajony.

@ [loctaseTe BkntoyBaTena/maknoysarensa (10) B
nonoxexve “ON”.

@ [loctaBeTe nocta Ha cmykaya (11) B
nonoxexue 1\ 1.

@ [lycHeTe aBuratenAa ¢ peBepcuBHUA cTapTep
(12); 3a Ta3u uen CMNHO OMbHETE ApbXKaTa,
aKo MOTOPBT He e 3ananur, onbHeTe oLLe
BeOHDBX ApbXKaTa.

@ byTHeTe cnep nyckaHeTo Ha MOTOpa NocTa Ha
cmykada (11) (cneg okono 15-30 cek.) HaAACHO.

BHumaHue!

Mpw cTapTupaHe ¢ peBepCcUBEH CTapTeP MOXeE OT
BHE3anHuA OTBETEH yaap, NPUYUHEH OT NOTErNALLMA
asuraten, fa ce nojyyn HapaHsBaHe Ha pbuete. [pu
cTapTvpaHe HOCeTe 3alMTHU PbKaBULM.

6.2 HatoBapBaHe Ha e/IeKTPUYECKUA FreHepaTop
® Brntoyete ypeaute, KOUTO cneaga aa ce
ekcnnoarupar B 230 V~ KOHTaKT (3)

BHuMaHue: Tean KOHTaKTW MoraT fa ce HatoBapsaTt
npoabaxuTenHo (S1) c 2000 W u KpatkoTpariHo (S2)
3a MaKc. 2 MUHYTH ¢ 2200 W.

® EnekTporeHepaTopbT € npeaHasHayeH 3a 230
V~ ypeau ¢ NPOMEHNNBO HanpexeHue.

@ He BknoyBanTe reHeparopa B JOMakuHckaTa
MpeXa, ToBa MOXe Aa npeau3srka noBpeaa Ha
reHepaTopa wunu apyru enekTpuyecku ypeam B
aoma.

YKasaHue: HAakoun enekTpu4eckn ypeam (MOTopHa
pesauka ¢ TACHa neHTa, 60pMaLlnHL 1 T.H.) MoraTt
[a KOHCyMupaT noBeYe eneKTpoeHeprua, ako ca
NnocTaBeHW Npu NO-TEXKW YCNOBUA.

29
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6.3 CnupaHe Ha aABuraTensa

@ [lpean pa cnpeTe enekTporeHeparopa,
ocTaBeTe ro 3a KpaTko Bpeme ga paboTtu 6e3
HaToBapBaHe, 3a a MOXe arperaTbT [a ce
rnooxnaaun”.

@ [loctaseTe BkntoyBaTena/msknioysarena (10) B
nonoxexue “STOP”.

® 3arBopeTe 6€H3MHOBWA KpaH.

BHumaHue! EneKTpuyecKUAT reHeparop e
oGopyaBaH ¢ 3aluTa cpelly npeToBapBaHe.
ToW nsknoyBa KoHTakTHTe (3). Ypes HaTuCcKaHe Ha
3awmTara cpelly npetosapsaHe (5) KoHTakTuTe (3)
morar OTHOBO Aa Ce MycHaT B eKcraoarauus.

BHumaHue! B cnyyai, 4e HacTbNU TaKbB crny4an,
TO peayuupanTe enekTpmyeckarta MOLWHOCT,
KOATO B3emaTe OT efleKTporeHeparopa, unu
oTcTpaHeTe BKIoYeHU AedeKTHU ypeau.

BHumaHue! lepeKTHM NnpeKbcBayu, pearmpaiim
npu npeToBapBaHe TPAGBa Aa ce CMEHAT caMo
nocpeacTBoOM NpeKbcBavu, pearupaiym npum
npetoBapBaHe CbC CbLLOTO KOHCTPYUpPaHe CbC
CblUTE eKCn/ioaTallMOHHN XapaKTepUCTUKU. 3a
uenTta ce o6bpHeTe KbM Bawara cepBu3Ha
cny#6a.

7. MouucTtBaHe, NnogapbIKKa,
CbXpaHeHWe Ha CKJ1aj U NopbyKa
Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe,qm 3ano4yBaHe Ha BCAKO NMo4YnucTtBaHe U
nogapbHKa U3KKYeTe ABuratesia n usternete ot
CcBellUTa LeKepa Ha ceeluTa.

BHumaHue: BegHara cnpete ypeaa u ce

obbpHeTe KbM Bawua cepBus:

® [lpn HeobuyanHu BUGPaLMM UK LLIYMOBE

® AKO aBuratenAaT usrnexga NnpeTtoBapeH unm
“Ma HepeaoBHO 3anansaHe

7.1. NouucrteaHe

® [loaobpxkavTe 3alWMUTHUTE NPUCNOCOBNEHUA,
BBb3/YLUHUTE NPOpPe3un 1 Koprnyca Ha MoTopa
He3aMbpPCeHN OT npax 1 MPbCOTUA, KOJIKOTO €
BBb3MOXHO. [MouncTBaiTe ypeaa ¢ yncta Kbpna
MNn CbC CrbCTEeH Bb34YyX NO4 HACKO HanAraHe.

® [lpenopbvyBame Bu, ga nouncrtearte ypena
HenocpeacTBEHO Cnep BCAKO U3MNON3BaHe.

@ [louncTBanTe penoBHO ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna
1 MaJiko TeYeH canyH. He nsnonssainte
noyncTeallm nnn pasTeapALlUn cpeacTea; Te
6uxa mornu ga pasagaTt nnactMacosuTe
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[JeTainu Ha ypeaa. BHumasaiTe na He nonaga
BOJa BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeJa.

7.2 Bb3pylieH puntbp

CvbnogaBaiTe 3a Lenta CbLo U MHbopMaLusTa,

CBbp3aHa ¢ 06CyHBaHeTo.

® Pe0BHO NouncTBanTe Bb3ayLWHUS GUATBP, NPU
HE0B6X0AMMOCT NoAMEHSINTE

e OtBopeTe gBeTe CKO6M (M306p. 5/A) U
OTCTpaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLHUA GUATHP
(1306p. 5/B)

® lI3Bajete enemMeHTUTE Ha duNTbLPaA (M306p. 6/C)

Mpu nouncTBaHe Ha enemMeHTUTe He TpsAbBa fa

Ce 1U3nonsBear CUIHU NoYncTBaLlM npenapaTtu

WUIN GEH3WH.

® [lounctete enemeHTUTE Ypes U3TyNBaHe BbpPXy
nocKa NoBBbPXHOCT. [Mpn CUIHO 3ambpcABaHe
M3MUITE CbC canyHeHa nyra, ciep ToBa
U3naaKkHeTe ¢ GUCTpa BoJa W r1 ocTaBeTe Ja ce
M3CyLLIaT Ha YMCT Bb3ayX.

® MoHTaxbT ce M3BbpLUBA B O6paTHaTa
nocsefoBaTeIHOCT.

7.3 3ananuTtenHa cew (Pur. 7)

MposepeTe cnea 10 paboTHM Yaca 3a NPbB NbT

3ananuTenHara cBely 3a 3aMbpPCABAHUA 1

CbOTBETHO A NoYucTeTe ¢ MedHa YeTka. Cnep Tosa

npernexaante ceeLTa Ha Bceku 50 paboTHM yaca.

® lI3TerneTe wencena Ha 3ananuTtenHaTa ceeLy ¢
BbpTEHe.

® lI3BapeTe cBeLTa C NPUNOXEHWA K04 32
3ananuTenHu ceeLum.

e CrnobABaHeTO ce U3BbpLLBA B 0bpaTHaTa
nocnenoBaTenHocT.

7.4 NMposBepKa cmAHaTa Ha Mac/10, HUBOTO Ha
mMaco (npegu BcAKa ynotpe6a)

CwmsaHaTa Ha MOTOPHOTO Mac/10 61 Tpsbeasno Aa ce

M3BBPLLUK NMPKY TONB/ B pe3y/TaT Ha eKcnioaraumaTa

asurares.

® l3nonsBaiTe camo MoTopHO Macno (15W40)

@ [locTaBsaliTe arperara 3a TOK Bbpxy noaxoasiia
NMOAJIONKA IEKO HAKJIOHEH CpeLly BUMHTA 3a
M3MycKaHe Ha Mac/oTo.

e OTBbpTETE BUHTA HA OTBOPA 3a Ha/IMBaHe Ha
macno

@ OTBbpTETE BMHTA 3a M3MyCKaHe Ha Macio0To 1
M3MyCcHeTe TOMJI0TO MOTOPHO Mac/io B
cbbuparteneH pesepsoap

@ Cnep 13TMYaHeTO Ha CTapoTO Mac/o 3aTerHeTe
BMHTA 3a M3MyCKaHe Ha Mac/0To U OTHOBO
rnocTaBeTe arperara 3a TOK BbpXy paBHa
NoAJ/IoKKa.

® HanbaHeTe MaWwKWHHO Macno Ao ropHUA MapKep
Ha WweKara 3a uamepsaHe Ha macnoTo (oK. 0,6 n).

® BHumaHue: He 3aBuBaiiTe WeKaTa 3a M3MepBaHe
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HWBOTO Ha Mac/oTo, a Camo sl MbXHETE 10
pesbara.

® OTpaboTeHOTO cTapo Macsio TpsabBa pefoBHO Aa
ce npeaasa 3a AenoHnpaHe.

7.5 ABTOMaTMUKa 3a cnupaHe Ha MacsioTo
ABTOMaTWKaTa 3a cnMpaHe Ha MacsioTo ce
3a/eicTBa, KOraTo e Hanuue TBbpAe MaslKo MOTOPHO
macno. B To3u cnyyar gBuratensit He Moxe fa ce
nyCHe WM aBTOMaTUYHO Ce U3KJII0YBA CNef KpaTbK
nepuog ot Bpeme. [lyckaHe e Bb3MOXHO efBa cnej,
Hanb/BaHe Ha MOTOPHO Macno (BUIKTE TOYKa 7.4).

7.6 Mopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu cneasa ga 6baar
yKazaHu cnegHuTe gaHHu;

e TuvnHaypena

® ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa

® llaeHTudrKaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pesepBHa Yact
AKTyanHa nHcopmauma 1 LUeHu Lwe HamepuTe Ha
appec: www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe U
peunknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasu onakoska
npeacTasfABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO WNW Aa ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasnNuyHK MaTepuanu, kato
Hanpumep MeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENTHM HacTn Npu 0CO6EeHO
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsvpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMmuHucTpaums!
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9. OTCcTpaHABaHEe Ha CMYLLEeHHUA

CmyuieHue

MpuunHa

Msapka

[BuratensaT He MOXe Aa ce nycHe

3agelicTBaHa aBTOMaTHKa 3a
crnvpaHe Ha MacsioTo

MoKpWTa CbC camam 3ananmTesiHa
ceely

HuKakBo ropuso

[a ce npoBepun HUBOTO Ha
Mac/ioTo, ia Ce Hanb/IHU MOTOPHO
macno

[a ce nouncTn pecn. CMeHH
3ananuvTenHara ceeLy,.
MexgyeneKTpoaHo pascTosHue
0,6 Mm

Ja ce gonee ropuso/ aa ce
npoBepwu KpaHa Ha pe3epsoapa

leHepaTopbT MMa TBbPAE MaSIKO
WK HAMA HanpemeHue

[JedeKTeH perynatop nam
KOHAeH3aTop

3agevicTBaH NpeBK/OYBaTeN 3a
3almTa cpelLly TOKOBO
npeTosapsaHe

3ambpceH Bb3gylueH GUTbp

[a ce 3aHece npuv cneunanmsuvpaH
Tbproeey

[a ce 3apeicTBa
NPEBK/IIOYBATENAT U Aa ce
HamanAT KoHcyMaTopuTe

[a ce nouncTn unmn cmenmn
puntbpa
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A npocoxn!

Katd tn xprion Twv GUOKEUWYV TIPETIEL VA TNPOUVTAL
HEPIKEG UTIOSEIEEIG aodaAeiag Tipog aropuyr)
TPAUMATIOPWV N {nuwv. MNa to Ady oautd dapaocte
TpooekTikA TNV Odnyia xpriong / Tiq Yrodeitelg
aodaieiag. PUAAETE TIQ KAAA Yla Va TIG EXETE avd
ndoa otiyun otn didbeor) oag. Eav mapadwoete
OUOKeun o€ AAAa Atopa, dwoTe padi Kat auTeg TIG
Yrodei&elg aopaAeiag. Aev avaAapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuynuara r) nuLEg mou odpeilovtal oe
un akoAovBnon autg TG Odnyiag kat Twv
Yrodeiewv aocdaAeiag.

E&nynon Twv mvakidwv mavw oTn CUGKELY)

(ek.9)

1. Mpocoxn! Alapaote Tnv Odnyia xpriong.

2. Mpoooxn! Kautd tuniuata. Kpatdte anootaon.

3. Mpoooxn! Zprvete Tov Kivntrpa 6Tav Baete
Bevdivn.

4. Mpoocoxn! Mn XpnNOLOTIOLEITE OE N
aePL{OUEVOUG XWPOUG.

1. Mevikég ummodeieig aopaleiag:

/A NPO3OXH!

AwaBaocte 6Aeq TIg Yodei&elg acgdpaieiag kat
TiIg Odnyieg.

Edv dev akoAoubrioete TG Yrodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieg dev amokAeiovtal nAektporAngia,
TIUPKAYLA KauT) coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAAGETE TIPOOCEKTIKA OAEG TIG YITOSEigELQ
aocpaledig kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOv.

® Acv eruTpEnETAL VA EKTEAOUVTAL HETABOAEG OTN
OUOKEUN TIapaywyng peUPATOG.

® [la m ouvtpnon Kat wg eEapmpuata va
XPNOWoTIolouvTal HOVO YV Old AVTOAAOGKTIKA.

® [lpoooxn: Kivouvog dnAnnpiaong, dev
ETUTPETETAL N ELOTIVOY) TWV KAUCAEPIWV.

® Kpatdte ta madld HaKpLA arod Tn CUOKEUN)
mPAYWYNG PEUPATOG.

® [lpoocoxn: Kivouvog eykaupdtwyv. Mnv
QAKOUMTIATE TNV £YKATAOTAON KAUOAEPIWV Kal TO
HUNXavnua peTadoong Kivnong.

® Na xpnotyoroleite KATAAANAN NXOTIPOCTACIA
oTav BpioKeSTE KOVTA OTN OUCKEUT.

® [lpoooxn! H Bevdivn kat ot atpoi Tng Pevdivng
eival eDPAEKTOL 1} KAL EKPNKTLKOL.

® ArayopeUeTal 1 AElToupyia TNG CUCKEUNG
TAPAYWYNG PEUPATOG OE U AEPLOPEVOUG
Xxwpoug. Katd m Aettoupyia oe KaAd
AEPLOPEVOUG XWPOUG TA KAUCAEPLa va
odnyouvTal pe CwARva areubeiagnpog ta £Ew.

e

Mpoooxn: Kat katd tn Aettoupyia pe ocwAnva
Kauoaepiwv dev arokAeieTal n dlAPUYY) TOEIKWOV
Kuoagpiwv. Adyw Tou KlvdUvou TupKayldg, o
OWANVAG KQUOAEPIWV va PNV Telvetal TIOTE KATA
EUPAEKTWV UAIKDOV.

Kivduvog €kpnéng: MoTe un XPnOooToLElTE TN
OUOKEUN TIAPAYWYNG PEUPATOG O XWPOUG e
EUPAEKTEG UAEG.

Agev eTUTPEMETAL N TPOTIOTIOMON TOU arod Tov
KATAOKEUAOTT| TIPOPUBULOPEVOU apLlBoU
OTPOPWV. Mmopouv va nmpo&evnBouv BAABEQ
OTIG OUOKEUEG TIAPAYWYNG PEUPATOG 1) OTIG Me
AUTEG OUVOEDENEVEG OUOKEUEG.

Katd tn dlapkela TG HETAPOPAG va aoPaAileTe
N OUCKEUN TIApAYWYNG PEUPATOG YA VA Un
KATPAKUAIOEL 1) va Un TIEEOEL.

Na TomobeTeite ™ YevvhTpla TOUAAXLIOTOV 1
HETPO HAKPLA ATTO KTIPLA 1) OUVOEDEUEVEG
OUOKEUEG.

Na ToTobeTElTE TN CUOKEUN TTAPAYWYNG
PEUNATOG O AOPAAN, eTtiredn BEom.
AmtayopeleTal N TEPLOTPOPNG TNG 1) N KAION ™G
1 Kat N aAAayn g B€0ong ™G Katda ) dlapKela
NG AelToupyiag.

Mavta va ofrveTe TOV KIvNTHPA KATA
HETAPOPA ) TNV MANPWON He Bevaivn.
Mpooegte 6tav Bacete Bevdivn va pn neEoel
KAUOWO OTOV KIVNTAPA 1} 0TNV €EATULON.

[MOTE Un AELTOUPYEITE TN CUKOKEUY TIAPAYWYNG
peUPATOg EEw OTAV BPEXELT OTAV XLlOViCEL.
MMOTE un TUAVETE TN CUCKEUN TIAPAYWYNG
peUATOG e uypd XEpLa.

Mpootateueite arod NAEKTPIKOUG KIvOUVOUG.
2TO UTalBpo va XPnoloToleite HOVO Yla TO
OKOTIO QUTO TIPOOPLLOUEVA Kal avaAoya
Xapakmplodlueva kahwda (HO7RN..).

2 & TepInwon XPnong UrnaAavteldag To avwTato
UrKog Toug yia 1,5m? va pnv urepBaivel Ta
50m, kat yia 2,5mm? va unv urniepBaivel ta 100
HETPA.

Na pnv yivovtal peTaBoAEG OTIG pubpioelg Tou
KIvNThpa Kat TG YEVVATPLAG.

Epyaoieg emokeuwv Kal pubpicewyv TLTPEMETAL
va eKTEAOUVTAL HOVO attd avayvwpLouEVO
EIOIKEUPEVO TIPOCWTIKO.

Mnv yeuiCete kauowa Kat unv adelalete
KaUuola KOVTA 0€ AVOIKTO WG, pWTLA KAl
oruvOnpeqg. Mnv kanvicete!

Mnv ayyifete Ta unXavIkd KIvoUEeVa 1) TIOAU
CeoTd eEapuata. Mnv agalpeite
TIPOOTATEUTIKA KAAUPUATA.

Ol OUOKEUEG deV ETUTPETETAL VA eKiBevTal 0e
uypaoia  okovn. Erutpent| Bepuokpacia mept
BaAAovTog -10 €wg +40AC, avTATO U“OUETPO
1000 p., oxeT. uypaoia aépa 90% (un
OUUTIUKVOUNEVN)
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® Hyevvntpla Aettoupyel HEOW KvnTRpa Kauong
TIOU TIaPAyeL BEpPOTNTA OTNV TIEPLOXN NG
eEatuong (omv avtiBe mAeupd and Tq
npileq) kKat oTnV Teploxn TNG e€aywy gn Tou
aTtpou. Na arogeuyeTe 1O va BpioekoTe KOVTA
0Ta onueia autd Adyw TOU KIvOUVOU JEPUATIKMDV
EYKAUUATWV.

® OLTIHEG TIOU avapépovTal 0Ta TEXVIKA OTOLXEld
WG 0TABUN NXNTIKNG LoXUog (LWA) kat otdbpun
QaKOUOTIKAG Tiieong (LWM) arnoteAolv otdbun
EKTIOUTIAG Kal eV elval oMwodNTIOTE Ol
ATOAUTA OWOTEG TIUEG YIA TO XWPO £pyaoiag.
Emeldn undpxetl ouvaptnon HeTagu TwV TIHOV
EKTIOUTIAG KAl TNG €L0PONG PUTWY, deV eival
duvaTtov va AneBei urntoyn n TR aut) ya m
dlaTHOTWON £VOEXOUEVWY ATTAUTOUUEVWV
MPO0BeTWV PETPWYV TIPooTaciag. Ot
OUVTEAEOTEG ETIUPPONG ETIL TNG KUpLapxouoag
0TABUNG PUTWV YIa TOV EPYALOUEVO,
OuTIEPIAQUBAVOUV TIG IOLOTNTEG TOU XWPOU
epyaoiag, AAeg TINYEG BopUBoU KATL.
OTIWG TTL.X. TOV APLBPO TWV UNXavav Kat aA Awv
YELTOVIK®V dladIKACL®V KAl TO XPOVIKO
OlAoTNHA, KATA TO OTI0I0 O XEIPLOTAG EKTIBETAL
oTnV elo0pon punwyv. Emiong n erutpent
OTABUN PUTIWV UTIPOEL va dlapEpeL amnod Xwpa oe
Xwpa. MNMap 6Aa autd Ba MPooPEPEL N
TIAYNPOPOPIa AUTH OTOV XPNOTN TG HNXAVNAG
™ duvatodHTNTA KAAUTEPNG AELOAGYNONG TWV
KIVOUVWV.

® Mn XpnooToleiTte EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
BonbnTikd peéoa Asttoupyiag (oUTE Kal KAAWSLA
ETEKTAONG/UMAAAVTEEG KAL CUVOEDELR)

N

. Meprypadn tng cuckeung (k. 1-4)

‘Evdel&n vrenodlitou

Kardkt vremndditou

2 x 230 V~ mipideq

2Uvdeon yeiwong
AlakOTTING acpaAieiag
BoAtouetpo

Bida mAnpwong Aadlou

Bida ekkevwong Aadlov
AoddAela EAAELYNG Aadlov
10 Al0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
11 MoxA&g TooK

12 ZUoTnua GXOoWVIoU EKKIvNOoNG
13 BaABida Beviivng

O©oO~NOOAWN =
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3. ZwoTA XpRoN, AVTATTOKPIVOUEVN
OTOV TIPOOPICHO TNG CUOKEUNRG

H ouokeun eival KATAAANAN yla XproeLg Tiou
TIPORBAETIOUV AELTOUPYia O€ TINYY) EVAAAQCCOUEVOU
peupatog 230 V. MNpémel onwodnroTe va
TIPOOEEETE TOUG TIEPLOPLOUOUG OTIG UTIODEIEELG
aoPaAeiag. ZTOX0G NG YEVVATPLAG elvaln
HETADOOM KIvNONG NAEKTPIKAOV EPYAAEIWY Kal 1
TPOPOOOTNON PEUUATOG O PWTIOTIKA.

2TIC OIKIAKEG OUOKEUEG TTIAPAKAAOUUE VA EAEYEETE
NV KATAAANAOTNTA e BAON TA OTOLXEIQ TOU
KATAOKEUAOTT. Z€ TIEPIMTWON AUPLBOALDV
TIOPOKAAOUE VA PWTHOETE TOV AVAYVWPLOUEVO
QAVTIMTPOOWTIO TG EKACTOTE OUOKEUY 0AG.

H pnxavn emrpénetatl va xpnottornomneei pévo ya
TOV OKOTIO Yla TOV OTtoio Ttpoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yl
Tov oroio TpoopideTal. MNa PA&Beg ou opeilovtal
o€ TIApPOOoLa XPrion 1) YA TPAUATIONOUG TTIAVTOG
eidoug gubuveTal 0 XprioNTG/XELPLOTNG Kal OXL O
KATOOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG AG
Sev poopidovTal kat Sev £XOUV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT] 1) BLOMNXAVIKT XPrioN.
Aev avaAapBavoupe gyyunon o€ TiEPITTwon Katd
TNV OT0ia N CUOKEUT| XPNOLIoTIomONnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyavia i oe
£pyaoieq TapOUOLEG E AUTEG.

4. TeXVIKA XapaKTNPLOTLKA

levvntpla: ouyxpovn
Eidog npootaciag: IP23M
Awapkng oxug (S1): 2000 W
Méeyiotn 1oxUg (S2 2 min): 2200 W
OvopaoTikn tdon: 2 x 230V~
OVOuaoTIKO peEVA: 9A
Zuxvotmra: 50 Hz

Eidoq kataokeung Kivntrpia pnxavr):
TETPAXPOVOG, AEPOYUKTOG

KuBlopog: 196 cm®
Ma&oup loxug: 4KkW /5,4 PS
Kavouuo: AOAUBON Beviivn
XwpntikdTnTa VIEMOJITOU: 131
AAdL kvnpa: mnep. 0,6 1 (15W40)
KatavaAwon og 2/3 poprtiou: nep. 1,18 I/h
Bdpog: 36 kg
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2TABUN NXNTIKAG TEONG Lyja: 75 dB(A)

2TAOUN aKOUOTIKNG loxV0og Lyya/apepaidtnta K

95 dB (A)/3 dB(A)
2UVTEAEDTN|G LOXVOG COS P: 1
KAdon oxvog: G1
Méyiotn Bepuokpaacia: 40°C
Ma&uoup 'YWog tomoBEtnong (upopetpo): 1000 m
Mroud: LD F6TC

Eidog AeiToupyiag S1 (ouvexng AeiToupyia)
H unxavr urnopel va Aeltoupynoel adlakoTia he v
avapepouevn oxu.

Eidog AeiToupyiag S2 (ouvropa diacTnua
AeiToupyiag)

H unxavr uropet va AelToupynoeL ue
avapepopevn LoXU Yla CUVTOHO XPOVIKO dlaoTnua
(2 min).

5. Mpiv Tn B8€é0on o€ AciToupyia

5.1 HAekTpIKAR aocpaAeia:

® Ta nAeKTPIKA KAADALA KAl Ol OUVOEDEUEVEG
OUCKEUEG Va elval og @"oyn Katdotaon.

® Ermutpénetal povo n oUvOEDON OUCKEUWY, TWV
ortoiwv n Tdon avrarnokpivetat oty Tdon
£EOO0OU NG OUCKEUNG TIAPAYWYNG PEUNATOG.

® [1OoTE un OUVOEETE TN OUCKEUN MAPAYWYNG
peluaTog Ye To pevpa Tou SIKTUoU (TIpida).

® TO UNKOG TWV KAAWdIwV PEXPL TOV KATAVAAWTN
va givat 600 1o KovTo yivetal.

5.2 MpooTacia Tou repIBAAAOVTOG

® Na napadidete Ta AePWUEVA UAKA TWV
£PYAOLOLV CUVTAPNONG Kla TA UAIKA AelToupyiag
O€ YlO TO OKOTIO auTd TIPORAETIOUEVO XWPO
OUYKEVTPWONG TIAPOUOLV UAIKDV.

® Na dlaBETETE TIPOG AVAKUKAWOT TA UAKA
ouoKeuaoiag, HETAAAQ Kal TAAOTIKA.

5.3 leiwon

Ma v anaywyrn oTatikov NAEKTPLOUOU ETUTPETETAL
n yelwon Tou TepBApaTog. MNa to okord autd
ouVdEDTE €va KAAWSLI0 0N pia TIAeUpd e
ouvdeon yeiwong ™G yevvntplag (k. 3/4) kat otnv
AAAN TTIAEUPA e EWTEPIKN Lada (TT. X. 1 Yelwon oTn
).

Mpocoxn! Katd tnv mpwtn B€omn oe Aettoupyia
TIPEMEL va Yep 'olete AadL Kivntriipa (riep. 0,6 Aitpa)
Kal KaUGoLHo.

6. XelPIOMOG

® EAeyEte M 0aBun Tou Kausoipou, eVOEXOUEVWG
OUUMANP®WOTE

o OpovTioTe yia IKAVOTIOINTIKO AgPLONO TNG
OUOKEUNG

® Bepawbeite mwg 10 KAA®SIO avAPAeENg eival
OTEPEWMEVO OTO Uroudi

® EAeyEte 1O Gueco mepBAANOV TG CUCKEUNG
Tapaywyng PEUPATO]

® ATOOCUVOECTE Arod T CUCKEU TIAPAYWYNG
NAEKTPIKOU PEUHATOG EVOOUEVWG
OUVOEDEUEVEG OUOKEUEQ

6.1 Ekkivnon Tou KivnThpa

® Avoigte T BaABida Bevlivng (13). Na 10 okotod
autd oTpiPTe TN BaABida TPOG Ta KATW

® ®epte 10 dlako™ M Avappa/opriowo (10) ye
KAELOL 0N B6€on ON

® ®epte 10 TOOK (11) 0N B€0N 1]

® EkkwvnoTte TOV KivnTApa pe TO SLAKOTI
TaALvdpopnong (12). Na to okormo auto
TPaBNETE duvata ) xewpoAlapr). Eav dev
€KKIVNBel 0 Klvnmpag, emavardpeTe To
TPABNYMA ™G AaBng.

® ImpwETE YETA TNV eKKivnon TOU KvnTRpa TO
TooK (11) Tipog Ta miow.

Mpoooxn!

Katd v ekkivnon pe to kopdovi uropei va
TIPOKANBEL Suvatr avtikpouor, and Tov EKKIVOUEVO
KLVNTrPA KAl va TIpoKANBoUV €TOL TPAUMATLIONOL 0TO
X€pL Katd tnv ekkivnon va dopdrte mavta
TIPOOTATEVTIKA YAVTLA.

6.2 dOpTWON TNG YEVVNTPLAG
® JUVOEOTE TIG CUOKEVEG OTIGQ TIpideg 230 V~ (3)

Mpoooxn: lNa autég Tig TPICeq ETUTPETETAL OUVEXES
doptio (S1) 2000 W Kat yLa TIEPLOPLOPEVO XPOVIKO
Slidotnua (S2) 2200 W pagou emi 2 Aertta.

e O mapaywyoqg peupatog eivat KaTdAAnAog yia
OUOKEUEG eVaANQoOoOuEVNG TAONG Yla 230V ~.
Mn ouvdEETE TN YEVVATPLA OTO OIKIOKO
KUKAwpa. ETol artopelyete evdexouevn BAAPN
MG YEVVNTPLAG 1) GAAWV NAEKTPIKOV OUCKEUDV
OTO OTITL.

Y1odelEn: Meplkeg NAEKTPIKEG CUOKEUEG (TIPLOVLA,
TPUTIAVLA KATT.) UTTOPEL VA €X0UV HEYOAUTEPN
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KATAVAAWON PEUNATOG, OE TEPITITWON DUOKXEPWV
OuVBNKWV AetToupyiag.

6.3 Z68noipo Tou KivnTRPA

® AQPnoTe ToVv amnpaywyod pelpaTog va
AELTOUPYNOEL YIO OUVTONO dLACTNUA XWPIG
POpPTIO, MPOTOU TOV ORNOETE, £TOL WOTE VA
KPUWOEL O INXAVIOUOG.

® Me To KAeWdl PEPTE TO ALAKOTITN VLA
avappa/oprowo (10) ot B€on OFF

® KAeiote T BaABida Beviivng.

Npocoxn! H cuockeun eival eEomtAICPEVN pE
oUCTNHA TIPOCTACIAG ATO UTIEPPOPTWON.

To oVoTnua avtd anevepyorolei TI§ pileg (3). Me
TIEONG TOU CUCTHUATOG TIPO0TACIAG aTTO
urepdOpTWOoN (5) LITOPOUV VA ETIAVAAEITOUPYT)OOUV

oL Tipideg (3).

Mpoocoxn! Ze TETOIO TIEPITITWON VA HEIWGETE TV
mapoXn NAEKTPIKAG 10XU0G TTOU apaipeiTe amo Tn
YEVVATPIA | VA amOUAKPUVETE TIG OX1 OWOTA
OUVOEDEPUEVEG CUOKEUEG.

Mpocoxr)! Ot EAATTWHATLKOL SIAKOTITEG
TPOCTACALS ATTO UTIEPPOPTWON ETUTPETIETAL VA
AVTIKATACTAOL0UV [HOVO aTtd SLOKOTITEG ME TA
idla otowxeia 1oxV0G. Z€ MEPIMTWON ATIOPIWV VA
arotavOeite Mpog To THHA eEunnpPETNOoNgG.

7. Ka@apioudg, cuvtrpnon,
anodnkevon Kai mapayyeiia
AVTOAAQKTIKWYV

Mpwv amd dAeq TIq epyaoieg kabaplopov Kat
OUVTNPNONG Va ORVETE TOV KIVNTAPA Kal va By’alet
T0 BUopua Tou proudi and To proud.

Mpocoxn: £6R0TE AUECWG TN GUGKEUN Kal

amoTavOeite mpog To Zuvepyeio ZEpBIg OTIG

aKOAoUBEG TIEPITITWOEIG:

@ & TePImTwon acuvnBloTwV TAAAVTIOOEWV 1
BopuBwv

® & TIEPIMTWOoN UMEPPOPTWONG TOU KvnTRea n
aotoxiag évauong

7.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cucTRpata acPaAeiag, TG
OXLOPEG aEPLOUOU Kal TO TIEPIBANUA TOU
Klvntpa 600 o Kabapd arod okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUN e KaBapod mavin
(PUONETE TN HE TIETUEOUEVO AEPA OE XAUNAN
rieon.

® 301G OUVIOTOUNE Va KaBapi(eTe TN OUOKEUN PETA
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arod kabe xpnon.

® Na KabapileTe TN OUCKEUN UTAKTIKA PE EVa
uypo mavi kat Alyo paAako carouvt. Mn
XPNOWOTIolEiTE KABAPLOTIKA 1} SLIAAUTEG, DLOTL
€701 dev amokAeieTal 1 dlaBPwon TG CUCKEUNG.
Na MpooEXeTe va Unv el0€ABeL vepd OTO
E0WTEPIKO NG OUCKEUNG,.

7.2 ®iktpo agpa

Mpooétte TIG TTANPOodopieg oEPPIS.

® Na kaBapilete TAKTIKA TO PIATPO TOU aEPa, EAV
XPEWOTEL va TO AVTIKATACTI|OETE.

® Avoi&te Kat Toug dU0 CUVSETTPES (EIK. 5/A) Kal
apalpEDTE TO KATIAKL TOU PITAPOU TOU agpa (EIK.
5/B).

® AdapeoTe Ta oTOIKEIO TOU PiATPOU (EIK. 6/C).

® [ia Tov Kabaplopd Twv oTolKEIwV Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOMO0UV SlaBpwTIKA
KaBapLloTIKA 1y Bevdivn.

® KabBap olte Ta otolkeia pe eEAaPpO KTUTINUA OE
eTtinedn emddvela. 2 TEPITTTWON ETILOVWV
akabapolwv va TIAUBoUV [IE CATIOUVOVEPO,
KATOTILV va EEMAUO0LV e KaBapod vepod Kat va Ta
QAPriOETE VA OTEYVWOOUV GTOV AEPA.

® H ouvappoAoynon ekteAeiTal 0TV avtioTpodn
oelpa.

7.3 Mmoudi (eiIk. 7)

EAEYETE TO puroudi yia mpw eopd petda arod 10

WPEG AeLToupYiag, yia evoexoOpeveg akabapaoieq ,

Kal KaBapioTe TNV eVOEXOUEVWG HE

OUPHATOROUPTOA XaAKOU.. ATid eKel Kal TiEPa

xpelaletal ouvtpnon kabe 50 wpeg Aettoupyiag.

® Tpapn&te TO PIg TOU PTTOUCi UE TIEPLOTPOPIKT)
kivnon.

® ATIONAKPUVTE TO UTOUC( UE TO ETILOUVATITOUEVO
KAELOL yla proudi.

® H enavaocuvappoAdynon yivetar oty
avTiopo®n oelpa.

7.4 AAAayn Aadlov, EAeyxog oTAOuNg Aadiov
(Ttpv and kabe xprion)

H aAAayr) Tou Aadlov Tou KIvnTrpa va eKTEAEITAL O

BepUo KvnTrea.

® Na xpnoudoroleite pOvVo AAdL yla KIVNTrpeS
(15W40)

@ TomoBeTnoTE TN YEVVATPLA OE KATAAANAN
empavela, eAadpld Ao&d mpog t Bida
EKKEVWONG AadLov.

® Avoigte T Bida mAnpwong Aadiou

® Avoite T Bida ekkEvwaong Aadlou kat
EKKEVWOTE TO BePHO AAdL o doxeio
TIEPLOUAAOYNG.

® AdoU ekKEVWOEL TO HETAXELPIOUEVO AADL,
KAgioTe TN Bida ekkEVWONG AadLoU Kal
EMAVACTNOTE TN YEVVATPLA OTA (ola.

e



Anleitung_BT_PG_2000_3_SPK5__ 07.12.15 11:55 %5@%7

® [epiote AASLKIVNTNPA HEXPL TO ETTAVW ONUASL
™G pAapdou peETpnong Aadtov (riep. 0,6 1).

@ [lpoooxn: Mn Bidwoete TN paBdo eAEYXOU TNG
0TAOUNG TOU AoV, AAAA BAATE TNV HECQA PEXPL
TO oTteipwpa.

® To petayelplopévo AASdL pémnel va dlatebel ota
AMOPPIUUATA CUNPWVA HE TIG LOXVOUTES
Satagelg.

7.5 AutopaTto oUCTN A ATIEVEPYOTIOINONG OE
XAUNAR 6TAOun Aadiov
To autépato cUOTNUA ATIEVEPYOTTOINONG
EVEPYOTIOLEITAL OE TIEPITTTWOT XAUNANG OTAOUNG
AadloU OTOV KIVNTNPA. 2TIG TIEPITTWOELG AUTEG Sev
prtopei va eKKIVNOEL 0 KIvnTrpag 1 ofrivel petd and
OUVTOMO XPOVIKS Slaotnua. H ekkivnon tou
KivnTrpa eivat Suvatn povo adov yeuoTel TaAL Addt
(BAETE €6Adlo 7.4).

7.6 MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTOAAQKTIKA va un Eexaoste

va avagpepeTe Ta £ENG otolxeia:

® TUTOG CUCKEUNG

® AplBuog €idoUg TG CUCKEUNG

® XapaktnploTikdg aplbpdg (Ident Nr.) mg
OUCKEUNG

® AplBuog Tou aVTAAANGKTIKOU

[a oxuouoeg TWEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

8. A1dBson oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

Mpog anopuyn MUV KATA TN JETAPOPA N
ouoKkeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OuOKeuaoia auTr ival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL I} VA AVAKUKAWDOEL.

O oudreoq Kat Ta eEapmMHATA Tou aroteAouvTal
arod dAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd LETAAAA KAl
NMAaoTKA. MapakaAoupe va dlabETeTe TA
EAATTWUATIKA EEAPTNUATA OTA 1OIKA KAl
MPORANUATIKA aTtoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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9. BAGBEeGg Kal N ATIOKATAGTACT] TOUG

BAGBeg kal n anokatdactaon
TOoUg

Artia

Amnokatrdaotaon

Aev Ttaipvel PrpooTtd o Kvntrpag

AmokpiveTtal To cUoTNua
ATIEVEPYOTIOINONG OE XAUNAY)
oTAdun AadLov

Kartviopgvo umoudi

Sev undpxel Kavolo

‘EAeyx0g otdbung Aadlov, yepiote
AGSL KvnpQ

KaBapiopog tou pmoudi, 1
QAVTIKATAOTAOY) TOU. ATIOOTAON
nAekTpodiwv 0,6mm

ZUUTTANPWOTE KAUoLWo / va
eAeyxBein BaABida Bevdivng

H yevvnitpla €xel XapunAn n
kaBoAou Tdon

EAaTTWHATIKOG pUBMIOTNG T
GUUTTUKVWTNG

ATIOKPIONKE 0 SLAKOTITNG
aocpaAeiag

AkdabapTo Ppitpo agpa

2upouieuBeite €d1kd katdoTnua

MEoTe TO SL1AKATITN KAl HELWOTE
TOUG KATAVOAWTEG

KaBapioTe 1} avTiKataoTroTe To
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A Tehlike!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
Onlemek icin bazi is guivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

Jenerator lizerindeki uyan etiketlerinin

aciklamasi (Sekil 9)

1. Tehlike! Kullanma talimatini okuyun.

2. Tehlike! Kizgin pargalar. Uzak durun.

3. Dikkat! Yakit dolum isleminde motoru durdurun.

4. Tehlike! Jeneratori havalandirma bulunmayan
mekanlarda calistirmayin.

1. Genel Guvenlik Uyarilari:

I\ Tehlike!

Tum givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tim gtivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

® Jeneratdr lzerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

® Bakim ve aksesuar pargalarinin takilmasinda
sadece orijinal parca kullanilacaktir.

® Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzost gazlarinin
teneffus edilmesi yasaktir.

® Cocuklar jeneratdrden uzak tutunuz

® Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost dlizeni ve
motora temas etmeyin

® Jeneratérin yakininda durdugunuzda uygun bir
kulaklik takin.

@ Dikkat: Benzin ve benzin gazlari kolay alev alir
ve/veya patlar.

® Jeneratdri kesinlikle havalandirmasi
bulunmayan mekanlarin i¢inde ¢alistirmayin.
Jeneratérin iyi havalandiriimis mekanlarda
calistirlmasinda egzost gazlari bir hortum
yardimiyla agik havaya sevk edilecektir. Dikkat:
Egzost gazlarinin hortum yardimiyla agik havaya
sevk edilmesinde de zehirli gazlar mekan icine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin tzerine
yonlendirilmemelidir.

infilak tehlikesi: Jeneratérii kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar icinde
calistirmayin.

Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gOrebilir.

Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devrilmeye karsi emniyet altina alinmahdir.
Jeneratoru binalardan veya bagli olan aletlerden
en az 1 metre uzakta kurun.

Jenerator guvenli ve diiz bir zemin Uzerine
koyulacaktir. Jeneratér calisirken dondirmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma igleminde motor veya egzost
Uzerine yakit dokilmemesine dikkat edin.
Jeneratori kesinlikle yagmurda veya kar yagisi
altinda calistirmayin.

Jeneratore kesinlikle 1slak ellerinizle dokunmayin
Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun. Agik
havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili sekilde
isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin
(HO7RN..).

Uzatma kablosu kullanildiginda kablo kesiti 1,5
mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu 50
metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda ise
toplam kablo uzunlugu 100 metreyi asmamaldir.
Motor ve jeneratér ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar calismalari yalnizca uzman
personel tarafindan yapilacaktir.

Acik 11k, ates veya kivilcim olugan yerlerde yakit
dolumu veya yakit deposunun bosatiimasi
yasaktir. Yakit dolumu esnasinda sigara igmek
yasaktir!

Hatreket eden mekanik parcalara veya
jeneratdriin kizgin pargalarina dokunmayin.
Koruma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakilmasi
yasaktir. Azami ortam sicakligi -10 ile i40° arasi,
max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: $ 90
(yogusmayan)

Jeneratodr icten yanmali bir benzin motoru ile
calistinhr. Bu benzin motorunun egzost bélima
(prizin bulundugu yerin karsi tarafi) ve egzost
borusu cikisi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu bélimlere temas etmekten
kacinin.

Teknik ézellikler bélimunde aciklanan ses glic
seviyesi (LWA) ve ses basing seviyesi (LWM)
degerleri emisyon rakamlarini gdsterir ve bu
degerler mutlaka glivenli bir calisma seviyesi
olarak gérilmemelidir. Emisyon ve imisyon
seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
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nedeniyle bu degerler, alinacak ek tedbirler ve is
guvenligi énlemlerinin belirlenmesinde tam
guvenli sekilde gegerli olmayabilir. Calisanin
glincel imisyon seviyesine ¢alisilan mekanin
Ozelligi, diger guraltu kaynaklari, ve 6rnegin
yakinda bulunan makine sayisi ve siirmekte olan
prosesler, ve ¢alisanin girultiye maruz kalma
suresi gibi faktérler de etki eder. Ayrica azami
imisyon seviyesi Ulkeden Ulkeye farklilik
gosterebilir. Buna ragmen bu bilgiler makineyi
kullanan kisiye, risk ve tehlikeleri daha iyi
degerlendirebilmesi icin faydali lur ve olanak
tanir.

® Arnzaliisletme malzemelerini (uzatma kablosu ve
fisli baglantilar da dahil olmak tzere) kullanmayin.

N

. Alet Aciklamasi (Sekil 1-4)

Yakit géstergesi

Yakit deposu kapagdi
2 x 230V~ Priz
Topraklama baglantisi
Emniyet salteri
Voltmetre

Yag dolum civatasi
Yag bosaltma civatasi
Yag eksik emniyeti

10 Acik/Kapali salteri

11 Choke (jikle) kolu

12 Calistirma ipi tertibati
13 Benzin vanasi

O©oONOOHAWN =

3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Jeneratdr, 230 V alternatif akim kaynagina
baglanacak elektrikli aletleri ¢calistirmaya uygun bir
alettir. Glavenlik uyarilari bélimunde agiklanan
kisitlamalari dikkate aliniz. Jenerator, elektrikli
aletleri calistirma ve aydinlatma sistemlerini
calistirmaya icin uygundur.

Ev aletlerinin ¢alistirimasinda jeneratériin uygun
olup olmadigini ilgili aletin Uretici bilgilerine gore
kontrol edin. Bu konuda stipheniz oldugunda ilgili
aletin yetkili temsicisine bagvurun.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.

Kullanim amacinin digindaki tum kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.
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Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dabhil degildir.

4. Teknik ozellikler
Jenerator: Senkron
Koruma turd: IP23M
Surekli gii¢ Pygnn (S1): 2000 W
Maksimal gu¢ P, (S2 2 min): 2200 W
Anma gerilimi U, g 2 x 230V~
Anma akimi | g, 9A
Frekans Fgnn: 50 Hz
Tahrik motoru yapi tri: 4 zamanli, hava sogutmali
Silindir hacmi: 196 cm®
Max. glg: 4kW /5,4 PS
Yakit: benzin
Depo kapasitesi: 131t
Motor yag: yakl. 0,6 It. (15W40)
2/3 ylkde yakit tiketimi: yakl. 1,18 It./saat
Agirlik: 36 kg
Ses basing seviyesi Lya: 75 dB(A)
Ses gli¢ seviyesi Lyya/Belirsizlik K

95 dB (A)/3 dB(A)
Gli¢ faktéri cos ¢: 1
Gg¢ sinffi: G1
Sicaklik max: 40°C
Max. kurma rakimi (GUNN): 1000 m
Buiji: LD F6TC

isletme tiirii S1 (Siirekli caligtirma)
Makine belirtiimis olan gui¢ degeri ile strekli olarak
calistinlabilir.

isletme tiirii S2 (Kisa siireli calistirma)
Makinenin belirtiimis olan gu¢ degerinde sadece kisa
sure ile galistirimasina izin verilmistir (2 dakika).
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5. Calistirmadan Once

5.1 Elektrik Giivenligi

® Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.

® Jeneratdre sadece voltaj degeri jeneratdriin ¢ikis
voltajina uygun olan cihazlar baglanacaktir.

® Jeneratdrl kesinlikle mevcut elektrik sebekesine
(prize) baglamayiniz.

® Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin

@ Sigorta otomatlari jeneratére gore ayarlanmistir
ve yerlerine muadillerinin takilmasi yasaktir.

5.2 Cevre Koruma

® Kirlenmis bakim malzemesi ve igsletme
malzemeleri sadece 6ngériilen toplama
merkezlerine verilerek aritilacaktir.

® Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar
degerlendiriimek tzere geri kazanim sistemlerine
verilecekir.

5.3 Topraklama

Statik yuklenmenin defedilmesi icin gévde
topraklanabilir. Bunun igin kablonun bir ucunu
jeneratérin topraklama baglantisina (Sekil 3/4) ve
diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin topraklama
cubugu) baglayiniz.

6. Kullanim

Not! Jeneratori ilk defa ¢calistirmadan 6nce motor
yagi (yakl. 0,6 1) ve yakit doldurun.

® Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde
seviyeyi tamamlayin

® Jeneratorun bulundugu yerin yeterli
havalandiriimasini saglayin

® Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde takili
olup olmadigini kontrol edin

® Jeneratdrin bulundugu cevreyi kontrol edin

® Jeneratdre 6nceden baglanmis olan bir elektrikli
aleti cikarin

6.1 Motoru Calistirma

® Benzin vanasini (13) ac¢in; bunun icin vanayi
asagiya dondurin

® Acik/Kapal salterini (10) “1” nolu pozisyona
getirin

® Choke (jikle) kolunu (11) ITI pozisyonuna getirin.

® Motoru calistirma ipi (12) ile ¢alistirin; bunun igin
ipin sapindan kuvvetlice ¢ekin, motor
calismadiginda ipi tekrar ¢ekin

® Motoru calistiktan sonra Choke (jikle) kolunu (11)
tekrar sag pozisyona getirin

Dikkat!

Jenerat6ri calistirma ipi ile ¢alistirken motorun
calismaya baglamasindan kaynaklanan bir geri tepme
nedeniyle eliniz yaralanabilir. Bu nedenle motoru
calistirma isleminde uygun bir is eldiveni takin.

6.2 Jeneratére yuklenme
® Calistinlacak olan elektrikli aleti 230V~ prizine (3)
takin

Not: Bu prize surekli isletmede (S1) 2000W ve kisa
sUreli isletmede (S2) max. 2 dakika 2200W gug ile
yUklenilmesine izin verilmigtir.

® Jeneratdr sadece alternatif akim ile ¢calisan
elektrikli aletler icin uygundur

® Jeneratori evin elekirik sebekesine
baglamayiniz, aksi taktirde jeneratér veya evdeki
diger elektrikli aletler zarar goérebilir.

Uyar: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs.) cereyan sarfiyati zor calisma
sartlarinda calistirldiginda, tip etiketinde belirtilen
cereyan sarfiyatindan daha yuksektir.

6.3 Motoru Durdurma

® Jeneratérl durdurmadan énce sogumasini
saglamak icin kisa bir sire yik altinda olmadan
cahstirin.

® Acik/Kapal salterini (10) ,,0“ pozisyonuna getirin

® Benzin vanasini kapatin

Dikkat! Jenerator asiri yiik koruma tertibati ile
donatiimigtir.

Bu tertibat prizleri (3) devreden ¢ikarir. Asir yik
koruma tertibatina (5) tekrar bastiginizda prizler (3)
tekrar devreye girecektir.

Dikkat! Asiri yiik koruma tertibati devreye
girdiginde jeneratérden cektiginiz giicii azaltin
veya bagh olan arizali aletlerin fisini prizden
cikarin.

Not! Arizali agiri yiik koruma galterinin yerine
sadece ayni gii¢ degerine sahip salter
takilacaktir. Bu konuda ayrintili bilgi edinmek i¢in
Musteri Hizmetlerine bagvurun.
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7. Temizleme, bakim, saklama ve
yedek parca siparisi

Temizleme ve bakim ¢aligsmalarina baslamadan énce
motoru durdurun ve buji kablosunu bujiden sékun.

Not: Asagida aciklanan durumlarda derhal

jeneratérii durdurun ve Servis istasyonuna

basvurun:

® Anormal titresim ve ¢alisma sesi olustugunda

® Motor agirl ylk altinda calisiyor gibi
goriindugunde veya hatall atesleme
gerceklestiginde

7.1 Temizleme

® Koruyucu dlzenekleri, hava deliklerini ve motor
govdesini mimkin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dusuk basingli hava ufleyerek temizleyin.

@ Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi dneririz.

® Cihazi dlzenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tar
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip

edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

7.2 Hava filtresi

Bu konu ile ilgili Servis bilgilerini de dikkate alin.

® Hava filtresini diizenli olarak temizleyin,
gerektiginde degistirin

® Her iki mandal (Sekil 5/A) agin ve hava filtresi
kapagini (Sekil 5/B) sékin

® Filtre elemanlarini ¢cikarin (Sekil 6/C)

@ Filtre elemanlarinin temizlenmesinde keskin alet
veya benzin kullaniimasi yasaktir.

® Filtre elemanini diiz bir zemin Uzerine vurarak
silkin. Filtre asin derecede kirli oldugunda sabunlu
su ile yikayin, arkasindan su ile durulayin ve acik
havada kurumasini bekleyin.

® Montaj islemi sékme igleminin tersi yéninde
gerceklesir.

7.3 Buji (Sekil 7)

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 20 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra her

50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

® Buji kablosunu sékun.

® Bujiyi jenerator ile birlikte génderilmis buji
anahtari ile sékin

® Montaj islemi sékme isleminin tersi yéniinde
gergeklesir
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7.4 Yag Degistirme, Yag Seviyesi Kontrolii (her
kullanimdan énce kontrol edin)

Motor yagini degistirme iglemi motor sicak

durumdayken yapilacaktir.

® Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin

® Jeneratdri uygun bir zemin (izerine, yag bosaltma
civatasi hafif egik konumda olacak sekilde koyun.

® Yag dolum civatasini agin

® Yag bosaltma civatasini agin ve sicak motor yagini
bosaltin

® Kullanilmis yag tamamen bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini kapatin ve jeneratori tekrar
diiz pozisyona getirin.

® Yag cubugunun Ust isaretine kadar motor yagini
doldurun (yakl. 0,6 litre).

® Dikkat: Yag cubugunu yerine tam olarak sokmayin
sadece vida diglerinin Uzerine takin.

o Kullanilmis yagi cevreye zarar vermeyecek
sekilde aritin.

7.5 Otomatik yag kapatma diizeni

Motor icindeki motor yagdi ¢cok az oldugunda otomatik
yag kapatma duzeni devreye girer. Motor bu durumda
calistinlamaz veya kisa bir siire sonra otomatik olarak
durur. Motorun calistirnimasi ancak motor yagi
doldurulduktan ve dolum seviyesi tamamlandiktan
sonra mimkin olur (bkz. Madde 7.4).

7.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

e Cihaztipi

@ Cihazin Grliin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

® Gerekli yedek parcanin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler icin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

8.imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini énlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi mimkundur veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk pargalari
dzel atik olarak imha edin. Uriini satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danigin!
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9. Ariza giderme
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Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Motor galigtirilamiyor

Yag kapatma otomatigi devreye
giriyor

Buji isli

Yakit yok

Yag seviyesini kontrol edin, motor
yagini tamamlayin

Bujiyi temizleyin, elektrot araligini
0,6 mm olarak ayarlayin

Yakit doldurun / Benzin vanasini
kontrol edin

Jeneratdrde gerilim ¢ok duslk veya
gerilim ¢ikisi yok

Reglilatér veya kondanzatér arizali

Asir yik koruma salteri devreye
girdi

Hava filtresi kirli

Bayiye bagvurun

Saltere basin ve tuketicileri azaltin

Hava filtresini temizleyin veya
degistirin

43



‘AnIeitung_BT_PG_ZOOO_S_SPKS_ 07.12.15 11:55 %5@44

A ysara!

Mpw KopUCTyBaHHI NpUnagamu chig, 4oTpUMyBaTmcA
NeBHMX 3ax0ZiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLLKOAKEHHAM. TOMY yBarKHO
npoYUTaiTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcrnyarau,i / BKasiBKu
3 TexHikun 6e3neku. HagiHo 36epiranTe ii, 1Wo6
BMKJIaZleHa B Hil iHhopMauia 6yna y Bac NocTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLO BM NOBWUHHI Nepegartu
npunag iHw1M ocobam, nepeganTe im, byap nacka,
TaKOX i L0 IHCTPYKLtO 3 eKcrnyaTauii / Ui BKasiBKU 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiANOBIAANLHOCTI
3a HellacHi BUNajKku abo NOLIOAKEHHSA, AKI BUHWKAN
BHACNiJOK HEeAOTPUMAaHHSA LET IHCTPYKLUIi | BKa3iBOK 3
TEXHIKM 6e3MneKu.

MoACHEeHHA A0 BKa3iBHUX WWAbAUKIB 3 TEXHIKU

6e3neKkn Ha npunagi (PUCYHOK 9)

1. ¥YBara! YutaTu iHCTPYKLO MO eKcnayaTau;i.

2. Yeara! lapsdi getani. JoTpumyBaTucs BigcTaHi.

3. VYeara! [lpuryH nig yac 3anpaBKku BUMUKATH.

4. Yeara! He npaujoBati B HENPOBITPOBAHOMY
NPUMILLLEHHI

1. 3aranbHi BKa3iBKU 3 TEXHIKKU
6e3neku

/\ NONEPEAMKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiN 3 TEXHIKK
6e3MeKn MOXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€NIEeKTPUYHOTO yAapy, NOXEKI Ta/abo BawKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexkn Ha ManbyTHE.

® He MOXHa BUKOHYBaTH XXOOHUX 3MiH Y
reHepaTopi CTpyMmy.

® [InA TexobecnyroByBaHHA | HA KOMMNEKTYoYi
MO>XHa BMKOPWUCTOBYBATY NLLE OPUTiHAMbHI
netani.

® VYBara: Hebesneka OTPYEHHA, He MOXHa
BAMXaTWN BUXITOMHI rasu.

® TpumaTu reHepaTop CTpyMy noaani Bif AiTen.

® VYBara: Hebesneka onikiB, He TopkaTUCb
CUCTEMU BUMYCKY BiAnpaLbOBaHuX rasie ta
NpuBIQHOrO arperary.

® HopwucTyiTecsa BignoBiAHMMM HaByLLUHUKaMK,
AKLLO BM NepebyBaeTe noban3y npunaga.

® YBara: 6eH3MH Ta Moro BUNapoBYyBaHHSA €
JIErKO3aliMMCTOL0 Ta BUBYXOHEGE3MEYHOI0
PEYOBUHOIO.

® Hikonu He ekcnnyaTyBaTu reHepaTop CTpPyMy y
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HenpoBITPIOBaHNX NpUMILLEHHAX. [pu
ekcnnyarauii y gobpe npoBiTproBaHMX
NPUMILLIEHHAX BiAnpaLuboBaHi rasn HeobXxigHo
BMBOAMTK 6e3nocepeHbo HA30BHI Yepes
BUMNYCKHWI WNaHT AnA BignpauboBaHyX rasis.
YBara: HasiTb Npy BUKOPUCTaHHI BUMYCKHOrO
LnaHra AnAa signpauboBaHuX rasis MOXyTb
BUAINATUCL OTPYIMHI BUXIOMHI ra3v. BunyckHuia
WnaHr ana sianpauboBaHUX rasiB HiKonu He
MO>XHa HanpaBnATN Ha roproYi PEHOBUHM
BHACNiAoK Hebe3nekn 3aiMaHHA.

Hebesaneka Bnbyxy: Hikonu He ekcnnyartysaTu
reHepaTop CTPyMy y NPUMILLEHHAX 3
NEerko3anMmcTMM pevoBUHaMM.

He Mo>Ha 3MmiHoBaTV nonepeaHbLo
BCTaHOBJIEHe BMPOOGHMKOM Yncno obepTis. B
NPOTUNEXHOMY BUNAAKY MOXE NOLKOANTUCH
reHepaTop cTpymy abo niaKMo4eHi NpucTpoi.
[ig yac TpaHCcnopTyBaHHA reHepaTop CTpymy
HeobxiaHO 3abe3neunTn 6e3neKy Bif CroB3aHHA
Ta nepeknaaHHA.

BcTaHoBnoBaTty reHepatop Ha BiacTaHi MiHiMym
1 ™ BiA CTiH @60 NiAKMOYEHNX NPUCTPOIB.
3HanTn ana reHepartopa 6e3neyHe, piBHE MicLe.
[MoBepTaHHA Ta NepeknagaHHA abo 3miHa MicuA
posTallyBaHHaA nif Yac ekcnnyarauii
3ab60pOHEHI.

Mpy TpaHcnopTyBaHHi i Nif Yac 3anpaBku cnif
3aBXAM BUMUKATU ABUTYH.

YBa>KHO cnigkysaTy 3a Tum, Wob nig vac
3anpaBKu Ha ABUryH abo BUXMOMHY Tpyby He
nponunocsA nasnbHe.

Hikonu He ekcnnyaTyBaTtu reHepaTop CTpymy
nig 4ac gouly abo cHironagy.

Hikonu He 6paTuck 3a reHepaTop CTpymy
BOJIOrMMM pyKamu.

3BaxucTiTb cebe Bif Hebe3nekn eneKTpPUHHOro
yaapy. Ha Bigkputomy noBiTpi BUKOPUCTOBYINTE
nvwe BiANOBIAHO NO3HAYeHW kabenb-
NnoJoBXYyBaYy, AKWIA OTpUMaB BiANOBIAHWIA
[o3.in Ha ekcrinyatauito (HO7RN..).

Mpy BUKOPUCTaHHI NOAOBXYBAaYiB iX 3aranbHa
[0BXWHA He NoBMHHA nNepesullyBat 50 m ansa
1,5Mmm?i 100 m anAa 2,5 mm2

He MO>XHa BMKOHYBaTW >XOAHUX 3MiH B
HacTpoyikax ABWUryHa i reHepartopa.

PeMOHTHI Ta Hanaroa>ysasibHi pO60TN NOBUHHI
BMKOHYBaTUCb NLLIE aBTOPU30BaHNM
creuianisoBaHMM NepPCoHanoMm.

He 3anpaBnAaTu NpucTpivi i He 3nnBaTn Hak
nobnusy gxepen BiAKPUTOro CBiTna, BOrHo abo
iCKpiHHA. He nanuTu!

He TopkawiTecb 40 rapAunx AeTanen Ta YacTuH,
LLIO NPMBOAATLCA B PyX MEXaHi4YHUM CnocoboMm.
He 3HiManTe 3ax1CHUIN KOXYX.

[MpucTpoi He Mo>XkHa nigaasatu aii Bonoru abo
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nuny. flonyctuma Temnepartypa HaBKOMMLLHBLOIO
cepepoBuwa Big -10 oo +40°, makcumanbHa
BMcoTa Hag pisHem mopa 1000 M, BigHOCHA
BonoricTb NoBsiTpA: 90 % (6e3 koHAeHcaLlji).

® [eHepaTop NpMBOAMTLCA B PyX 3@ AOMOMOro0
[BUTYHA BHYTPILIHBOrO 3ropAHHA, AKWA Y
LiNAHUI BUXNOMHOT TPY6X (Ha MPOTUNEXHIN
CTOPOHI WITeNcenbHOi po3eTKK) Ta BUXOAY
BVXMOMHOI TPy6u BuAinAe xap. He 3HaxoabTecb
no6smM3y LMx NOBEPXOHb Y 3B’A3KY i3
Heb6e3neKo OniKiB LKIpW.

® 3asHayeHi B TEXHIYHMX AaHMX 3Ha4YeHHs B rpadi
piBeHb 3ByKOBOI NoTy>KHOCTi (LWA) Ta piBeHb
3ByKkoBoro Tucky (LWM) supaxatoTb piBeHb
ewmicii i He 060B’A3KOBO € 6e3rneYHMU
3Ha4yeHHAMM pobo4yoro piBHA. OcKinbku icHye
B3aEMO3B’A30K MiX piBHEM eMicii i piBHEM
LUKiANMBOrO BNMBY, TO MOrO 3anyyeHHA ANA
BU3HAYEHHA MOXUBUX, HEOOXiAHUX i
[04aTKOBMX 3anobiXXHMX 3ax04iB He MOXe 6yTu
HaginHnm. dakTopu BNAnBY Ha hakTUYHWIA
piBeHb LUKiANMBOro BNMBY Ha pobo4y cuny
BK/IO4a0Tb XapaKTepUcTMKn pobo4oro
NPUMILLEHHA, iHLWWI AXepena Wwymy Ta iH., Hanp.,
KifIbKiCTb MaLLUWH Ta iHLWNX CYMiXKHMX NPoLIeCiB
Ta NPOMIDKOK Yacy, MPOTAroM AKOro ornepaTop
niaAaeTbCcA BNAUBY WyMiB. [JonycTUMWIA piBeHb
LIKIAMMBOrO BMSIMBY MOXE TaKOX BiAPISHATUCH
3anexHo Big kpaiHu. MpoTe ua iHdopmadia
MO>e HaAaTn KopucTyBadesi MalMHU
MOXIUBICTb 3A4INCHUTYW KpaLly OLHKY PU3MKiB
Ta 3arpos.

® He BMKOPWCTOBYMTE HOAHOMO HECNPABHOIO
eneKTpoobnagHaHHaA (B TOMYy YMcChi, Kabenis-
NMOAOBMYBauiB Ta LUTEKEPHUX 3’€HAHb)

2. Onuc npunapa (PUCYHKM 1 - 4)

Bak anAa nanbHoro

HpuwwKa 6aka

EnextpoposeTtku 2 x 230 B

BuBig 3a3emneHHA
3anobiKHUK-po3’egHyBaY

BonstmeTtp

Pisb6oBa NpobKa Ha/IMBHOro OTBOPY
Pisb6oBa Npo6Ka 3/IMBHOr0 OTBOPY
ABTOMaTMKa BUMMKaHHA nogadi mactuna
10 Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
11 BigKnaHa pyroaTKa

12 PeBepcuBHWI NpUCTPI

13 BeH31HOBUM Kpa

©CoOoONOOGA~WN =

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaA4YEHHAM

MpucTpin npuaaTHUA ANA BUNALKIB 3aCTOCYBaHHA,
AKi nepeabadatoTb PobOTY BiA AXepena Hanpyru
3MiHHOro cTpymy 230 B. O60B’A3K0BO
OOTPUMYATECh OBMEXEHb, 3a3HAYEHNX Y BKa3iBKax
3 TexHiku 6e3nekun. MeTta reHepartopa — npnsoauTH
B PyX €NeKTPUYHI iHCTPYMEHTM | 3abe3nevysaTu
€MeKTPOEHEPriel0 AXxepena OCBITNIEHHA.

Mpy BUKOpUCTaHHI NO6YTOBMUX NpuUNaais nepesipTe,
6yab nacka, npuaaTHICTb 3rigHO 3 BiANOBIAHUMM
AaHVMK BUPOBHKKA. Y CYMHIBHOMY BMNaAKy cnif
NPOKOHCYNbTYBATUCh 3 aBTOPU30BaHNM
creuianisosaHuM NpoaasLeEM BiAMOBIAHOMO
NpUCTPOIO.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiZIbKU 3riAHO 3 ii
npuaHaveHHAM. H{oaHe iHLe BUKOPUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi MeXi, He
BiAnoBigae ii Npu3HayYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWUKAN BHACNIAOK
BMKOPWUCTAHHSA MaLLMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BignoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopU1CTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacka, Te, Wo 3a NpusHayeHHAM
HaLli npunagun He CKOHCTPYMOBaHi ANA BUPOBHHUYOrO,
PEMICHMYOro Y1 NPOMUCNOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOLHUX rapaHTiK, AKLO npunaz
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMH MpH
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHWX A0 LIbOro pPoGiT.

4. TexHi4Hi napameTpu

leHepatop: CUHXPOHHUM
Hnac saxucTy: IP23M
TpuBana NOTyHHICTb Py, (S1): 2000 Bt
MaKc. NOTYHHICTb Pyq1c (82 2 xB): 2200 Bt
HowmiHanbHa Hanpyra Uy oy - 2 x230B~
HomiHanbHWi cTpyM |yo, 9A
HactoTa Fyon 50y

HOHCTP.BMKOH. NpUBIAHOrO ABUryHa:
4 —TaKTOBWW 3 NOBITPAHNUM OXOJIOAKEHHAM

Po60ounit 06’em: 196 cm®
MakcumanbHa. MoTyHICTb: 4 KB/5,4 K.C.
ManbHe: 3BMYalHUI 6eH3UH 6e3 cBUHL O6’eM
6aKa: 13n

MoTtopHe macTuo: npn6ansHo 0,6 n (15W40)
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Po3xig npy HaBaHTameHHi 2/3:
npu6ausHo 1,18 n/rop

Bara: 36 Kr
PiBeHb 3ByKY Lpa: 75 ab (A)
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYHOCTI Lyya/noxmbra K

95 nb (A)/3 ob (A
HoeddilieHT NoTyHOCTI COS P: 1
Hnac 3a noTyHicTio: G1
Temnepatypa MaKc.: 40 °C

Makc. BucoTa npu MoHTaxi (BULLE HOpMai HyNA):
1000 m

CBiyKa 3anastoBaHHs: LD F6TC

Pexxum po6oTu S1 (TpuBanui pexxum)
MalumHy MOXHa ekcnsiyatyBaTu NpoOTAroM
TpMBanoro pexxmmy poboTu 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTHO.

Pe>xum po60Tu S2 (KOPOTKOTEPMIHOBUI PEXUM)
MalumHy MOXHa ekcnslyatyBaTu NpoTAroM
KOPOTKOTEPMIHOBOrO pexunmMy poboTu 3 3a4aH00
NOTYXXHICTIO (2 min).

5. Mepen BBeoeHHAM B eKCrlyaTaLlito

5.1 EnekTpuyHa 6e3neka:

® EnekTpuyHi NiHii XXMBNEHHA Ta NiAKNIoYeHi
NPUCTPOI MOBUHHI 3HAXOAUTUCL y 6e340raHHOMY
CTaHi.

® MoxxHa nigknoyaTy nuwe Ti npunaau, AaHi
Hanpyru AKMX BiANOBIAAIOTL HANPY3i Ha BUXOAI
reHeparopa CTpyMmy.

® Hikonu He MOXKHa nigknoyaTy reHepaTop
CTPYyMy [0 eneKTpomMepeXi (luTencensHa
po3eTKa).

® [loBXuHa NiHin eneKTPOonNpoBOAKM CMOXNBAYIB
NOBMHHA 6YTN AK HAWKOPOTLLOIO.

5.2 3axMCT HaBKOJIULWHbLOrO cepeaosuLLa

® 3paBartu 3abpygHeHun matepian, Wwo
3anvmnBCA NicnA TexobcnyroByBaHHA, Ta
nanbHe y Npu3HayYeHnn ona upboro NyHKT 360py
Ta yTunisauii WKianMeux Bigxonis.

® Martepian ynakyBaHHsA, MeTan Ta CUHTETUYHI
martepiann HeobxigHO NepenaT Ha BTOPUHHY
nepepoo6ky.
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5.3 3asem/ieHHA

3asemieHHs1 Kopnycy Npu3HadYeHe 411 BiiBEAEHHS
cTaTnyHUX 3apAagis. s uboro 3a 4onomorow
Kabena Tpeba 3’egHaTU CTUK 3a3eM/IEHHA
reHeparopa (puc. 3/4), 3 04HOro GOKy, 3 30BHILLHIM
KOPMycoM (HanpuKnag, i3 CTPUKHEBUM
3a3emM/toBaveM), 3 iHLLOro GOKy.

6. 06cnyroByBaHHA

YBara! Y BunagKy nepLuoro 3anycKy B eKcnayarauito
Tpeba 3a1MTh MOTOpHE MacTuo (6ina 0,6 1) Ta
nanbHe.

® [lepeBipnTu piBeHb NanbHOro, Npy NoTpeoi,
[onnTn

® 3abe3neunTn JOCTATHIO BEHTUNALO NPUCTPOIO

® YNeBHITbCA, LIO NPOBIA 3anantoBaHHA
3aKpinneHnin Ha cBivi 3anantoBaHHA

® [ocnigntn 6e3nocepenHE OTOYEHHA
reHepaTopa CTpymy

® AKLWo 0o reHepaTopa CTPyMy MiaKoYeHuiA
eNeKTPUYHWIA NPUCTPIiA, TO AOro cnif Bia’eaHaTn

6.1 3anyck aBuryHa

® Binkputn 6eH3nHoBuMiA kpaH (13); AnA uboro
HeobXiAHO NOBEPHYTU KPaH BHUS.

@ [lepeKknounTu nepemmkay
(YBiMKHeHO/BuMKHeHO) (10) B NonoXeHHA
“ON”.

® Baxinb npusoaa nositTpaAHoi 3acniHku (11)
NepeKItounTM B NOMOXKeEHHA |\ .

® 3anyctuTy ABUryH 3a [OMOMOroK pe3epBHOro
cTapTepa 3a AONOMOrolo peBepCMBHOrO
ctapTepa (12); AnA uboro HeobxiAHO CUIBHO
NOTArHYTUN 3a PY4KY, AKLIO ABUTYH HE
3anycKaeTbCA, He0bXiAHO e pa3 NoTArHyTh 3a
py4Ky

® Baxinb npusoaa nositTpaAHoi 3acniHku (11) nicna
3anycky asuryHa (npnbnusHo yepes 15-30 cek.)
nepemMicTMTV NpaBopy-.

YBara!

Mpu 3anycKy reHepartopa 3a AONOMOror

pPEBEPCUBHOrO cTapTepa MOMXHa BHAC/iLOK panToBOi

BiAAadi, CNPUYMHEHOI 3anyCKOM ABUryHa,

TpaBmyBaTu pyKy. Tomy nepeg 3anycKoMm reHeparopa

HaAAranTe 3ax1cHi pyKaBuL.

6.2 HaBaHTaMeHHA efleKTporeHeparopa
o [lig'eqHaniTe npunaau, Wo 6yayTb
eKcnayaryBaTucs, 4o po3eToK Ha 230 B ~ (3).

YBara: ig HaBaHTaxeHHAM 2000 BT uj po3eTku
MOXYTb NepebyBaTtu TpuBanuii Yac (S1), ane Tinbku
MaKcumMym 2 xB. (S2) nig HaBaHTareHHAM 2200 BT.

e
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® [eHepaTop CTpymy Npu3HayeHWin Asa NpucTpois nepeBaHTaXXeHWn abo Npu 3anycky ABUryHa
3MiHHOI Hanpyru 230 B~ CrnocTepiraeTbCA BigMOBa 3anantoBaHHA
® He nigknioyaTtun reHepaTop 40 NobyToBOI
eneKkTpomepexi, Lie MoXe CpU4NHUTI 7.1 Yuctra
NOLKOAKEHHA reHepaTopa abo iHwmx ® 3axM1CcHi NPUCTOCYBaHHSA, WILM ANs JOCTYNy
enekTponpunaais B 6yANHKy. noBiTPA | KOpMNyc ABUryHa MatoTb 6y T
MaKcumasnbHo Mpunas NnpoTupanTe YUCTo
Bkasieka: [lefki enektponpunaamn (motonuna- raHyipKoto Y1 NpogyBanTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
HOXiBKa, CBEPANUIbHI BEpCTaTu Ta iH.) MOXYTb 3 HEBEJIMKUM TUCKOM.
BUTpayaTu binblue eHeprii, AKLIO BOHK ® PeHoMeHAyeEMO YNCTUTH Npunag 3pasy X nicna
eKCrnNyaTyloTbeA 3a YCKNaaHeHNX yMOB. KOXHOrO BUKOPUCTaHHA.
® PerynsapHo npoTupaiiTe npunag BOAOrot
6.3 3ynuHka aBuUryHa raHyipKO 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MUAa.
® [lepepn 3ynvHKOIO reHepaTop CTPyMy NMOBUHEH He BMKOPWCTOBYWMTE OuUMLLYytOYi 3aCO6U YK
nonpautoatn 6e3 HaBaHTaXeHHA NPOTAroM PO3YUHHMKM; BOHU MOMXYTb MOLWKOAUTH
KOPOTKOro 4acy, Wob arperat 3mir “[o04aTkoBo NAacTUKOBI YacTUHY Npunagy. CnigkynTte 3a TvM,
OXONMOHYTN”. o6 B cepeaunHy npunagy He notpanvna soga.
® [lepeknounTtn nepemmkay
(YBiMKHEHO/BuMKHeHO) (10) B MONOXEHHA 7.2 MNosiTpAHi ¢pinsTpU
“STOP” (CTOIMM) JoTpumyiTech HUKYEBMKIAAEHOT iHbopMaLi Lwoao
® 3akputn 6EH3NHOBWIA KpaH. 06cnyrosyBaHHs.
® [loBiTpaHiI QiNLTPM CAif PerynapHo YUCTUTK Ta
YBara! EnektporeHeparTop ocHalieHui nNpW HEOBXIZHOCTI MIHATK.
MPUCTPOEM 3aXUCTY Bif, NepeBaHTaKeHHSA. ® BuTarHitb 061aBi CKOGK (pUc. 5/A) i 3HIMITb
Liet npucTpin BUMUKae po3eTku (3). HaTncHyBLM Ha KPULLKY 3 NoBIiTpsAAHOro dinkTpa (puc. 5/B).
KHONMKY (5) NPUCTPOIO 3aXMUCTY Bif NepeBaHTaMeHHs, ® BuTtArHite dinbTpytoyi enemeHT (puc. 6/C).
pPO3€eTKM (3) MOXKHa 3HOBY YBIMKHYTH. ® CunbHi 3ac06M ab0 GEH3UH 417 OYULLEHHS
DINLTPYIOYNX EIEMEHTIB BUKOPUCTOBYBATU He
YBara! AKwo cTaHeTbCcA Taka cuTyauif, To MOMHa.
HeOoOXiAHO 3MEHLUMTU eNeKTPUYHY MOTYXHICTb, ® [louncTiTb eneMeHTH, BUBMBaAIOYM iX Ha NIOCKIN
AKy Bu Binbupaete 3 reHepaTtopa cTpymy i nosepxHi. Mpu cunbHOMy 3abpyaHEHHi NpomuiiTe
BiAa’eAHaTU HecnpaBHi NPUCTPOI, NiAKMIOYeHi A0 iX MUbHWUM JIyrOM, @ NOTIM MPOMOOLLITL YACTOO
reHeparopa. BOZAOI0 Ta BUCYLLITb HA NOBITPI.
® MoHTax NpoBoAUTLCSH B 3BOPOTHIM
YBara! [leeKkTHi BUMUKadi npu NOCANIAOBHOCTI.
nepeBaHTaMeHHAX MOXHA 3aMiHUTH TiZIbKU Ha
NoAi6HI 3a KOHCTPYKLiE BUMUKaYi npu 7.3 CBiuka 3anantoBaHHA (puUc. 7)
nepeBaHTaEeHHAX 3 TUMU H CaMUMK Brieplue cBiyky 3anantoBaHHA HeobXiaHO
napamMeTpamMmu MOTYHHOCTI. 3 LMX NUTaHb nepesipATK Ha NpeamMeT 3abpyAHeHHsA Yepes 20
3BepTalTecA A0 CBOET CepBiCHOT CYHOM. roaviH ekcnnyataduii, npu notpe6i ii cnia nouncTuTn

MiZHOIO APOTAHOO LWiTOYKOLO. [icnA Lporo yepes
KOXHMX 50 roauH ekcnyaTtauii cnig npoBoanTH
7. YnweHHs, Tex06cnerByBaHHH, TexobCcnyrosyBaHHA CBIYOK 3anantoBaHHA.

CK/laflyBaHHA Ta 3aMOBJIEHHA ® [10BOPOTHUMM pyXamm BUTArHITb (KOHTaKTHWMI)
HaKOHEYHVK CBiYKU 3anantoBaHHA.

3an4yacTuH @ 3a gonomoroto BiAnoBiAHOrO Knoya, Lo

) ) BXOAUTb B KOMMNEKT NOCTaBKW, 3HIMITb CBi4KY

Mepepn novaTHoM 6yab-AKUX POBIT 3 YNLLEHHS i 3anasioBaHHA.

Texo6CAyroByBaHHA BUMUKAMTE ABUIYH Ta BUTArYiTE o 360pKy BUKOHYIOTb Y 3BOPOTHIil MOCHIAOBHOCTI.

LUTEKep i3 CBIYKM 3anantoBaHHs.

7.4 3amiHa macTuna, nepeBipKa piBHA macTuna

YBara: HeraiiHO 3ynuHiTb NPUCTpIN i 3BepHiTbCA (Nepep, KOMHUM 3acTOCYBaHHAM arperary)
Ha Bauwy cTaHLilo cepBicHOro 06¢yrosyBsaHHa: 3aMiHa MOTOPHOro MacTM/a NOBMHHA NPOBOAMTUCS
® YV BMNaAKy HE3BUYHUX KONMBaHD (BibpaLin) i MPY NPOrPITOMY ABUIYHI.

wymis ® Cnif 3aCTOCOBYBaTH TifIbKM MOTOPHE MACTU/I0
® AKLO cKNaaaeTbCA BPaXKEHHA, WO ABUMYH mapky (15W40).
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@ Arperar efleKTporeHeparopa chif BUMUKaTH,
BCTAHOBMBLLW MOro Ha BigNoBiAHIM niaknaaui i
TPOXM HAXUAMBLLUK Pi3bOGOBOI0 MPOBKOO
3/IMBHOrO OTBOPY AOHM3Y.

® BuKpyTiTb pi3bb0BY NPOGKY HASIMBHOIO OTBOPY.

® BuHKpyTiTb pi3bb0BY NPOGKY 3IMBHOIO OTBPY |
3/MITe Ternae MOTOPHE MacTU/IO Y BiANOBIAHY
NoCcyAnHy.

@ [licna BMnycKy BignpaLboBaHoOro mactuaa
3aKpyTiTb Pi3ab6OBY MPOBKY 3/IMBHOMO OTBOPY |
BCTAHOBITb €/IEKTPOreHeparop Ha piBHy
MOBEPXHIO.

® 3anuBaliTe MOTOPHE MacTUIO 0 BEPXHbOI
NO3Ha4YKW MipHOI NiHiMKK (NpW6.. 0,6 n).

® YBara: MipHy niHiKy AnA NepeBipKu piBHA
MacTuia He 3aKpy4yiTe, a BCTaBAAWTE JMLLE 0
noyarKy pisbou.

® BignpauboBaHe MacTuaO cAig HANEHKHUM YUHOM
yTUni3yBaTu.

7.5 ABTOMaTMKa BUMMKaHHA nopayi mactuna
ABTOMaTMKa BUMWKAHHSA nogadi mactuaa
cnpavboBye B TOMY BMNAAKY, AKLLO B HAABHOCTI €
3amano MOTOPHOro MacTuna. B Takomy pasi ABuryH
3anycTUTU HEMOXIMBO abo BiH Yepes KOPOTKUM
NMPOMIXOK Yacy aBTOMaTU4HO BUMMKAETLCA. 3anycK
[BUIYHa MOXJIMBWIA NWLLIE NICNA AOSMBAHHSA
MOTOPHOIO MacTuna (A1B. MYHKT 7.4).

7.6 3amoBneHHA 3anacHUx getanen

Mpn 3amoBneHHi 3anacHux AeTanemn HeobxigHoO
3a3Ha4MTK Taki aHi:

® Tuvn npucTpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |aeHTudikauinHMin Homep NPUCTPOLO

® Homep HeobXxigHOI 3anacHoi YacTUHM
AKTyanbHi UiHu Ta iHdopmaito Bu MoxxeTe 3HanTu
Ha Beb6-CTopiHLi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKA CY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO MPU TPAHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTn 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunag i cynyTHi TOBapy A0 HbOro CKNagalTbCA 3
pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bigoante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
[MpokKoHcynbTyMTECA B creuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWmMHN.
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9. YcyHeHHA HecnpaBHoOCTel

HecnpasHicTb

MpuunHa

3axopm Wopao0 yCYHEHHA

[BUryH He 3anycKaeTbcsa

CnpauboBye aBToMaThKa
BUMUKaHHA Nogadi MOTOPHOro
macTtuna

CBiyKa 3anantoBaHHsA Nnokpuiacs
KinTABOIO

BiacyTHe nanbHe

MNepesipTe piBeHb MacTuna,
[ONNATE MOTOPHE MacTU/IO

MoyuncTiTe 260 3aMiHiTb CBIYKY
3ananoBaHHs. BigctaHb MK
€/IeKTPoAaMu1 NOBMUHHA
aopisHioBaTH 0,6 MM

3anuiTe nanbHe / nepesipTe
6GEH3NHOBUIM KpaH

leHepaTop CTBOpPIOE 3amay
Hanpyry a6o B3arai He CTBOpIOE
Hanpyrv

PerynaTtop a6o KoHzeHcaTop
HecnpasHi

CnpautoBaB 3ano6ixHUK-
po3’efHyBaY

MoBiTpAHWI inbTp 3acMiveHUH

3BEpHITbCA A0 CEPBICHOI CNYHOM

HaTuCHITb Ha BUMUKaY | 3MEHLWITb
KiNbKICTb CNOXKMBaYiB
eneKTpoeHeprii

MouncTiTh 260 3aMiHiTb
NOBITPAHUA INbTP
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG pexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbINACHO
[AupekTnBa Ha EC v HopmK 3a apTUKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR 8&nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUNPWVA e TV
Odnyia EK kat Ta pdTuTa yla o mpoiov

HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytolmm yA0CTOBEPAETCS, YTO CNEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEeKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3asHaveHy HUMKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[MpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COracHo
EY-avpeKTuBaTta M HOpMUTE 3a apTUK/U

TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Stromerzeuger BT-PG 2000/3 (Einhell)

Noise: measured Ly = 93 dB (A); guaranteed Lyyp = 95 dB (A)
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na smieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowiazany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiodrki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anAa ctpaH EC
3anpetleHo BbibpacbiBaTb 3NEKTPOVHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponevickoi anpektmee 2012/19/EG 06 NCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUHECKMX U 9NEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAaXxX M peanu3aunm B NpaBoOBOW CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEOHX0AMMO
MCMNONb30BaHHbIV ANEKTPUHECKUA MHCTPYMEHT YTUNN3NMPOBATbL OTAENbHO 1 HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpY>KatoLLel cpespl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHOM OTCbINKE YCTPOWCTBA Ha3as U3roTOBUTENHO:
Bnapenew aneKkTpu4eckoro ycTpoicTea B cryyae n3basreHnsa oT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTCLINIKU Ha3a U3roTOBUTENI0, COAENCTBOBATL Haanexallein ytunusauuu. Mpuweawee
B HEI'OAHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B NMPUEMHbIA MyHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
JIMKBUZALMIO B COOTBETCTBUM C 32KOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE M 06paLLeHn ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUSIOXKEHHbIM K MpULIEAeMy B HEr0AHOCTb 060PYL0BaHMIO
[IOMONHUTESNbHBIM YCTPOMCTBaM 1 BCTIOMOraTe NbHbIM CPEACTBAM, HE COAEPKALLUM 3NIEKTPUYHECKMe
YacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2012/19/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTtpaHu oT EC
He n3xsbpnanTe enekTpnyecky ypeam B 4OMALIHNA GOKNYK.

CwornacHo EBponeiickaTa ampektuea 2012/19/EC 3a eneKTprYecKn 1 eNeKTPOHHN CTapy ypeau n
npeBpbLUAHETO i B HALMOHAIHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eneKkTpuyeckn ypean Tpabea aa ce npenasat
pasaenHo cbbpaHn U B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa NyHKT 3a OMoN30TBOPABaHe Ha oTnagbuUv.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ LUen peumkimpaHe:

Co6CTBEHMKBT Ha ef1leKTpoypeaa e anTepHaTMBHO 3a4b/KeH BMECTO Aa r'o usnpatu obpaTtHo, aa
cbAencTBa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllydal Ha 0TKas OT cobCcTBeHOoCTTa. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpPeaocTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbPLLIBA OTCTpaHABAHE Mo
CMMCBHNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbunute. ToBa He ce oTHacA 40
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTv U NOMOLLHK cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Mévo yia xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPLIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA ATTOPPIUUATA.

20ppwva e v Odnyia 2012/19/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG KAl
YO TNV PETATPOTIA 0 EBVIKO AIKALO TIPETIEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va QVAKUKA@VOVTAL.

EVAAAGKTIKY AUON QVOKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 180K NG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAQKTIKA, AVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUN, va
OUMBAAEL 0NV OWOTH SLABEON OE TEPIMTWON TIOU deV XPELACETAL TIAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Urnopei va nmapayxwpenBei oe Ynmpeoia anoéoupong 1 oroia 6a eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
TPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTIOPPIUHATWV. Agv
oupneptAapBdavovTtal Ta eEapTUATA 1) BondNTIKA £Eap " TNUATA TWV PETAXEIPLOPEVWV OUOKEUWDV XWPIG
NAEKTPKA TUAUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirnimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénuisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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JNnwe gnAa kpain-4nexis €C
He BukunpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe cMiTTA!

BignosigHo Ao eBponeiicbkoi anpekTusu 2012/19/€C woAo BiANpaLpbOBaHMX eNeKTPUYHNX Ta
€MeKTPOHHMX NPUnagiB Ta NepeHeceHHA ii NPUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNIEKTPOIHCTPYMEHTH, L0
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigAasaTth iXx MTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, LLIO
BiANOBIfAE BMMOram OXOPOHU HABKOMULLIHBLOrO CepeaoBmLIa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA LLIOAO BUMOrM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTtponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHMiA
NMOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y BunagKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI HA ManHo. 3 i€t
MEeTOI0 BiAnpaLubOBaHWii Npunag MoXxHa nepeaaTtu B NyHKT yTunisawii, AKUA 3HULWLMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANBHOrO 3aKOHY NMPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito Biaxogis. Cioan
He Hane>XkaTb KOMMIEKTYtoui BignpauboBaHMX Npunaaie Ta AONOMiKHI 3acobu, AKi He MatoTb
eNeKTPUYHNX CKNanoBUX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drucklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneHaTblsaHme nnu npo4une sBnabl pa3mMHOXXEHMA JOKYMeHTauum n
COMPOBOANTENbHBIX JIMCTOB NPOAYKLMN (PUPMbI, MONHOCTBIO UK
4acTUYHO, paspeLleHo Npon3BoANTb TONbKO C OAHO3HAYHOro
paspelenna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

&

MpeneyaTBaHeTO UNK Pa3MHOXXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKyMeHTauvA 1 npuapy>xasatuy JOKYMEHTU Ha NpoayKTU Ha, A0py 1
KaTo 13BaaKa, ce AoMycka camo C N3PUYHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

H avatunwon i dAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWY Kal CUVODEUTIKOV
QUAAASIWY TWV TIPOIOVTWV TG £TALPEIAG, AKOWN Kal OE
QATOOTIAoNATA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd pNTA £YKPLON TG
etapeiag ISC GmbH.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepenpyk abo iHWe PO3MHOXXEHHA AOKYMeHTaLji Ta
CYMPOBOAXYIOUMX JOKYMEHTIB [0 NPOAYKLii, a TakKoX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, JOMYCKaIOTbCA NLLE MiCNA OTPUMAHHA 0JHO3HAYHOTO
no3sony Big dipmu «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTcA NpaBo Ha TEXHNYECKNe U3MEHEeHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKN NPOMEHN

O Kataokevaotq dlatnpei To SIKAIWPA TEXVIKOV AAAaY®YV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funkcjonowaniu

urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do naszego biura

serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do Panstwa dyspozycji pod
wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg
nastepujace postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa
rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Paristwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie
ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producenta wynikajace z
btedéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale i ogranicza sig¢ do usunigecia powyzszych wad bgdz wymiany
urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac
w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w
przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem
postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowego lub
nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa,
oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i
szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacji urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridow), nieprzestrzegania zalecer odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzgdzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego
naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢
zgtaszane przed uptywem dwéch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego
gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa bgdz wymiana urzgdzenia
nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na
zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku
interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic¢ uszkodzone urzadzenie na nastepujacej
stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zwrotem
kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatdow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy uwage
na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.
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TAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblii KIMEHT, Iy6oKoyBamaeMas KIMeHTKa,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Ecav 3To yCTpOMCTBO BCe e He ByaeT

(YHKLMOHMPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl MPOCKM Bac o6paTunTbCsA B HaLL CEPBUCHbIM OTAEN MO afpecy, yKasaHHOMY

B 3TOM rapaHTUiHOM TasioHe. Mbl TaK}e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HoMep KOTOpPoro

npuBeaeH Hue. MNpu NpesbABNEHUN rapaHTUHbIX TPEGOBaHUI JEMCTBYIOT CefyioLLne YCA0BUS.

1. HacTosAwme npaBuna rapaHTUM PeryanpyoT JONOHUTEbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAYT,
KOTOPbIE HUMHKEYMOMAHYTbIA NPOU3BOAUTENL 0GECNEYMBAET NOKYNAaTENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B
[IOMOIHEHWE K YC/IOBUAM rapaHTMmn B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTU rapaHTUiHble 06A3aTeNbCcTBa He
3aTparvBatoT Balum 3aKoHHbIE rapaHTUiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble yenyrm ans Bac
6ecnnatHbl.

2. TapaHTUIHbIe yCyri pacnpoCcTPaHAOTCA TObKO Ha AedeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HAKEYNOMSAHYTOro
NpON3BOAMTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENM, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuasa Ui Npou3BOACTBEHHbIM
6paKoM, 1 OrpaHUYMBaIOTCA MO HalleMy BbIGOpY YCTpaHEeHWEM Takux AedEeKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMeHOM
YCTPOMCTBA. YUYTUTE, YTO HALLKW YCTPOMCTBA HEe NpefHa3HayYeHbl 15 UCMOJIb30BaHWA B NMPOMbILLIEHHbIX
Llenifix, B peMecsIeHHOM NMPOM3BOACTBE M Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM OCHOBE. [03TOMY rapaHTUIHbIN JOroBop
cyuTaeTcs HefleMCTBUTE IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO MCMOJIb30BaIOCh B TEYEHME rapaHTUMHOrO CPOKa Ha
KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX MU B PEMECIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKHe NoABepranocb
COMOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hauwa rapaHTu1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe Hecob04eHNA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy UK
HenpasW/IbHOrO MOHTaXa, HeCcobAEHNA PYKOBOACTBA MO JKCM/yaTaummn (HanpuMep, Npyu NOAKIYEHNN
K CeTU C HenpaBW/IbHbIM HaNpsAXeHWeM WM POAOM TOKa), HecobntoaeHus TpeboBaHWi KacaTelbHO
TEXHUYECKOrO 06CNYHUBAHWA N TPEGOBaHNI TEXHUKW 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUSA Ha YCTPOMCTBO
aHOMa/IbHbIX YC/I0BUI OKpYHKaoLLEen cpefbl UM HEA0CTAaTOYHOMO YXOA4a U TEXHUYECKOTO 06CYHUBAHUSA;
- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MK HeHaaexallero
MCnonb3oBaHUA (HanpumMep, Nneperpyska yCTponcTea Uan NPUMEHEHUE He AOMYLLEHHbIX K UCMO/Ib30BaHMIO
HacafoK UK NPUHAAIEKHOCTEN), MonaaaHua B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHUX NPEAMETOB (HanpumMep, necka,
KaMHeRN WK Mblan, NOBPEXAEHNUA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE), MPUMEHEHUA CHUbl NI BHELLHUX BO3AENCTBUI
(Hanpumep, noBpexaeHUA Npu NageHnm);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA U/IM HaCTeln YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C KCMAyaTalmen,
06bI4HBIM MW APYTUM €CTECTBEHHbBIM U3HOCOM.

4. TapaHTUIHBIV CPOK COCTaBAAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMKU YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPeAbABAATL [0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM ABYX HefeNb
noc/e TOro Kak 6yaeT obHapyweHa HEUCNPaBHOCTb. 3asiBIEHUS Ha rapaHTUMHOE 0GC/yHUBaHWE Noc/e
MCTEYEHWUA CPOKa rapaHTUM He MPUHUMALOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa yCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO
rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NpPW OKasaHWW TaKoW YCAyru OTCHET HOBOMO rapaHTUIMHOIO CPpoKa Ha
YCTPOWMCTBO W/IM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE A€TaNN HE HAYMHAETCA 3aHOBO. OTO YCNOBUE AeNCTBYET
TaKe Npy o6paLLeHNN B MECTHbI CEPBUCHBIV OTAEN.

5. [na npeabsaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe YCTPOMCTBO Ha cawTe:
www.isc-gmbh.info. Ecau Hawwa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKT yCTporcTBa, Bbl
He3aMeA/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6or pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb NpK onsiate 3aTpart HeMCnpaBHOCTH YCTPOMCTBA,

KOTOPble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHBIX YCYT UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. 4na atoro Bam

Heo6XoAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallel cayxbbl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTaslel U HELOCTaOLLMX KOMMOHEHTOB, Mbl 06paLlaem

BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHUs 3TOW rapaHTUU COMacHO MHMOPMALMKU O CEPBUCHOM OGC/TYHUBaAHUM HACTOSALLETO
PYKOBOZCTBA M0 3KCM/yaTauum.

57



Anleitung_BT_PG_2000_3_SPK5__ 07.12.15 11:55 S€ig58

Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata la
finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de
service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care producatorul jos
numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar garantiei legale. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utilizare in
scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie,
atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare sau
instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un curent
gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea
aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului
sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi
nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala, conforma
utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.info.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul
reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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AORYMEHT 3A TrAPAHUMUA

YBamaemMu KJMeHTH,

HalL1Te NPOAYKTU NOANEKAT HA CTPOr Ka4EeCTBEH KOHTPOJ1. B ciyyait, Ye BbNpeKu ToBa TO3M ypes HAKora He

(PYHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChiasisBame 3a ToBa v Bu moamm fa ce o6bpHeTe KbM HaluaTta

cepBuM3Ha cnyxba Ha agpeca, MOCOYEH B Tasu rapaHuMoHHa KapTa. C yaoBoacTeMe cve Ha Balue

pas3nosiokeHue ChLUOo M No TenedoHa Ha NocoveHns TenedoHeH Homep 3a o6enywBaHe. OTHOCHO
npegAasABaHETO Ha rapaHUMOHHK NpeTeHUnn e B Chia CNeqHOTO:

1. Tesun rapaHUMOHHM YCNOBUA perNamMmeHTMpaT AOMbJAHUTENIHU FrapaHLMOHHK YCyru, KOMTO No-Joay
NOCO4YEeHUAT NponsBoanUTENT 4OMB/IHUTENHO o6eu.|,aBa HbM 3aHOHOBATa rapaHuma Ha KynysadinTte Ha
HerosuTe HOBU ypeau. BalwuunTe 3aKoHOBU rapaHUMOHHU npasa He Ce 3acAraTt OT Ta3u rapaHuusa. Hawara
rapaHuMoHHa ycnyra e 6esnnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycayra obxsalya caMo HeAoCTaTbLM MO 3aKyneH oT Bac HOB ypea Ha J0/1ynocoYeHns
NPON3BOAMTEN, KOUTO JOKA3yeMO Ce AbxaT Ha NPOM3BOACTBEH MM OTHACALL, Ce A0 MaTepuana AedeKT,
1 No Haw n360op ce orpaHM4asa A0 OTCTPAHABAHETO Ha TaKkMBa HeJOCTaTbLM NO ypeaa Uan Ao nogMmaHaTa
Ha ypega. Mons, umarite npeasua, Ye HaluuTe ypeau crnopes npegHasHa4eHMETO C1 He ca KOHCTPYUpPaHu
3a NpOMMLLINIEHa, 3aHaATYMINCKA K MHAYCTpUanHa ynotpeba. frapaHumMoHeH JOroBop Nopaau Tosa He ce
peanuaupa Torasa, Korato ypeabT € 611 U3Non3BaH B paMKUTE Ha rapaHuMOHHUA NepUOoS B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKM NUn WMHAOYCTPUANHU NPpeanpuAaATnAa Uin e OWN U3NOKEH Ha nop,o6eH BWA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHLusa ce U3KoYBaT:

- LLleTVI no ypega, Bb3HMKHaAU BC/le4CTBUE Ha HeC'b6J1}O,D,aBaHeTO Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaX WIN Bb3
OCHOBa Ha TEXHUYEKN HEKOMMETEHTa MHCTaNaLUMA, HA HeCna3BaHETo Ha PBbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
(KaTo Hanp. NOCPEACTBOM CBbP3BaHe KbM HEMPABWUIHO MPEKOBO JIMHEMHO HANPEXeHe Uau BUj
€/IeKTPUYECTBO) UK BCEACTBUE HAa HeCHONAaBaHEeTO Ha pasnopeouTe 3a NoAAPbHKA U TEXHUKA Ha
6€e30nacHOCT WK NOCPEACTBOM U3/1araHeTo Ha ypeAa Ha aHOPMasTHWU YCI0BUA, XapaKTePHW 3a OKoHaTa
cpega uav nopagu avncealla nogapbHKKa 1 06cyBaHe.

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BCle4CTBMUE HA HENO3BOJIeHa Un I'IpOd)eCMOHaﬂHO HEKOMMNEeTEeHTHa
ynotpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Wan M3nonsBaHe Ha HepaspelleHn MHCTPYMEHTH 3a
ynotpe6a unn obopyasaHe), NPOHUKBAHE Ha YyXAu Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU UK Npax,
TPaHCMOPTHMU LLETH), NpUNAraHe Ha Cuna Uan Yy am Bb3AeNCTBUSA (KaTo Hanp. WeTW BCIEACTBUE Ha
nagaxe).

- LLleT no ypepa vam no 4acTu Ha ypeaa, Ab/ixalln ce Ha U3HOCBaHe BCeACTBME Ha NoN3BaHe, Ha
06MY4aiNHO MK APYro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TlapaHUMOHHWAT Nepuog Bb3M3a Ha 24 meceLa 1 3anoysa Ja Teye OT garara Ha NOoKynKa Ha ypeaa.
rapaHLl,VIOHHVI npeTeHuMn cnegea ga ce npegAasAsar npean USTU4aHeTO Ha rapaHUMOHHKUA nepuo B
pamMK1Te Ha ABe CeAMULM, CNeq KaTo CTe OTKpUAK AedeKTa. [peaasaBaHeTo Ha rapaHLMOHHN NPETEHLUH
cnep nstndaHe Ha rapaHuMoHHUA neproa € U3KK4YEHO. PeMOHTBT nnmn noamMmaAHaTa Ha ypeja HUTO BoAU
[0 yAb/iXaBaHe Ha rapaHuMOHHWA Nepuos, HATO ce cTapTupa HOB rapaHLUMOHEH Nepuog, B pesynrtar Ha
Tasu ycnayra, U3BbpLUeHa No OTHOLLEHWE Ha Ypeaa Wav eBEHTYyaIHO MOHTUPaHU pe3epBHU YacTu. ToBa
BaM CbLLO NPKU NON3BAHETO HA CEPBM3HO O6C/YXHBaHE Ha MACTO.

5. 3a panpeassuTe BawuTe rapaHLUMOHHM NpaBa, Cbo6LLeTe, MOAS, 3a AeDEKTHUSA ypes Ha: WWw.isc-
gmbh.info. AKo HalwaTa rapaHumnoHHa ycayra obxsalla gedeKTa Ha ypeaa, To He3abaBHO e NoayymTe
nonpaseH UK HOB ypeq.

Pa3s6upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBsABaHe Ha PasxoAuTe HWE OTCTpaHABaMe C YA0BOJICTBUE ChLLO TaKa AeheKTH
Mo YpeAa, KOUTO He Ca BHJ/IYEHW U/ BEYE HE Ce BK/IOYBAT B 06XBaTa Ha rapaHuuMsaTa. 3a uesTa, usnparere,
MO/IS1, yPEAa Ha Haluua CepBU3eH aapec.

Mo oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn nam gedeKTHU YacTh obpbLllaMe BHUMaHWe Ha

orpaHvyeHuaATa Ha Tasu rapaHLmsa cbobpasHo MHGOpMaLMATa OTHOCHO 06C/TYyKBAHETO B TOBA YMbTBaHe 3a
ynoTpeba.
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EMTYHZH

AELOTIMN TIEAATION, AELOTIME TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0€ auoTnPd EAeyXo ToloTNTAG. EAv n ouokeur| autr Tap '0Aa autd KAMoTe Sev
Aettoupynoel agoya, AUTIoUUAOcTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveOeiTe pog TO TUNMA Hag
eEunnpEtnong meAatwyv oTnv SlevBuvon Tov avadEpPeTal 0TNV KAPTA auTr). EuxapioTwg eipaote kat
TNAedwVikd on S1dBeoT) oag oTov aplOpod o€PPIG oV avapEpeTal otV KApTa eyyunong. lNa mv a&iwon g
syyunonq LoXVoUV Ta €ENG:

AuTtoi ol 6pol eyyunong pubuifouv PocBeTEG TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O TILO KATW
KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG £yYUNoNG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV GUCKEUWV Tou. Aev BiyovTtal
aro TNV €yyunon autr ot VOUIES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag oag mapéxetat Swpeav.

H eyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO 08 EAATTWHATA OE [iQ GUCKEUY] TOU TTO KATW
KATOOKEUAOTT| KAl TIOU adopOoUV EAATTWHATA UAIKOU 1) KATAOKEUNG Kal TIEPLOPIZETAL ATA TNV KPiom Hag
OTNV AMOKATACTACT AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG GUOKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTAOT TNG.

MapakaAoUpe va TPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES HAG SV TIPOOPICoVTaL YO ETIAYYEAUATIKY], BLIOTEXVIKT 1)
Blopnxavikn xprion. MNa to Adyo autod dev cuvdmnrtetal cUPRAoN eyyUnong o€ TEPITTWOT KATA TNV ortoia 1
OUOKEUN XPNOLOTIOmONKe Katd Tn SIAPKeLa TNG £yyUNoNG o€ PLOUNXAVIKEG Y] BLOTEXVIKES ETIXELPTOELS 1)
€AV EKTEONKE O€ TIAPOUOLA EVTATIKY) XPT0M.

Amo6 v gyyunon pag e€apovvtal Ta eENg:

- BAGBeg TG ouokeung Ttou odeilovTal o€ pn TriPnom Twv 0dNyLwV cuvappoAdynong fj oe 0L CwoTN
€YKATAOTAOT), W) TrPNon Twv odnNYLwV Xpriong (0Twg T.X. ouvdeon oe eopaipévn tdon 1 oe AdBog eidog
PEUUATOG) 1) OE U TNPNOT TWV OPWV CUVTNPNONG KAl AohaAeiag 1} o€ TEPITTTWON €KBEONG TNG CUOKEUNG
0€ QOUVNBLOTEG KAIPIKEG OUVONKEG 1) o€ EAAEWPN PpovTidag Kal cuVTHPNoNG.

- BA&Beg TNG ouokeunq TTIou 0PEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKNA 1} E0AAUEVT XPTIon (OTIWG TL.X. UTIEPPOPTWON
TNG CUOKEUN|G 1] XPTOM U EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o€ 0050 EEVWV AVTIKEIEVWY OTN
ouokeun (OTwg T.X. APUOG, TIETPEG 1} okdVN, BAAREG peTadopdg), aoknon Biag ry E&vn emépBaon (6mwg .
X- BAGRN anod mtwon).

- BA&Beg TNG ouoKeung 1} TUNUATWY TNG OUOKEUNG TIoL odeilovTal oe ouvndn 1y puoikn pOopd.

H Sidpkela g eyyunong avépxetat oe 24 urveg kat apxidel ano v nuepopnvia g ayopds g
ouokeung. OL a§lwoelg eyyunong mpeETet va eyepBouv Tiptv Tn Anén g SLApKeLag tng eyyunong evtog
500 eBSopadwyv amd tnv dlamioTwaon Tou eAATTwHATOG. ArtokAgiovTal a§lwoelg eyyunong HETA TNV
mapodo g SidpKelag g eyyunong. H emokeun 1) ) avTikatdaoTtaon S€V GUVETIAYETAL TNV ETEKTACT TNG
SlapKelag TG eyyunong ouUTe TNV véa evapgn g SLdpKelag TG €yyunong yld Tn CUCKEUN 1 Yla
eVOEXOUEVWG XPNOLOTIOINBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAL OTNV TIEPITTTWON 0€PPLG ETTL TOTIOU.
Ma v a&iwon g eyyUnong mapakaAoUpEe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY] 0AG CUCKEUY] OTO: WWW.isc-
gmbh.info. Edv to eAdTTwa KaAUTTTETAL ATtd TNV £YYUNon, 6a oag erotpadei apeéowg eite n
ETIIOKEVAOUEVT OUOKEUN €ITE WA KAlVOUPYLd GUOKEUT.

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA SV
KOAUTTTOVTAL ATtd TNV £yyUnon. MNa 1o 0KoTio auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN Slevbuvon Tou
0EpPIG HaG.

Ma avoAwaolpa Kal oe TePITwoT TIou AENouV EEQPTAATA TIAPATIEUTIOUME OTOUG TIEPLOPIOPOUS AUTNAG TNG
€yyunong cupdwva e toug ANpodopieg o€PPIG AUTWV TWV OSNYLWV XPrioNng.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti
Garanti Belgesi Uzerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurmanizi rica
ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu garanti kosullar, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek
maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti
kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli olup
malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin yenisi ile
degistirilmesi ile sinirlidir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel
kullanim amaci i¢in tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve endustriyel isletmelerde
kullanilimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar,
kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim
tlrane baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya bakim
ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin anormal ¢evre kosullarina
maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri yiklenme
veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (rnegin
kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar
(6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti stresi dolduktan
sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya degistiriimesi garanti
sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in yeni bir garanti stiresi olusmaz.
Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stresi dolan arizalari tcreti karsiiginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti kosullarinda
belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHMI1 naHe KnieHT!

Halli BUpo6M NignsraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO sKOCTI. OfHaK, AKLLO TpanuTbCs TakK, Lo Lel npunag He
npauoBaTMMe HaJIEHHUM YYUHOM, MU AyHKeE LKOAYBaTUME 3 LibOro NMPUBOAY Ta NONPOCUMO Bac 3BEPHYTUCH A0
HaLLOi CyX6uM cepBicy 3a aApecoto, AKY 3a3HaYEHO Ha LibOMY rapaHTinHOMY TasloHi. Bu MoxeTe 3BepHYTUCH
[10 Hac i no TenedoHy, CKOPMCTYBAaBLUMCb 3a3Ha4eHUM CEPBICHUM HOMePOM. NA Npes‘ABNEHHA rapaHTiMHUX
BMMOT C/ifi BpaxoByBaTW HaCTYyMHe:

1.

Lli yMmoBW HagaHHA rapaHTii peryniooTb HaAaHHA JOAATKOBUX rapaHTiiHKUX NOCAYT, AKi BUPOGHUK 06ilse
MOKYMLAM CBOIX HOBUX BUPOGIB N03a MexaMn 3aKOHOAABYO BUSHAYEHUX rapaHTiMHKUX 3060B’A3aHb. Lis
rapaHTif He CTOCYETbCA BalLMX NpaB Ha BUMOTU, AiKi BUN/IMBAOTb 3 HAA4AHOI Bi4NOBIgHO A0 3aKOHOAAaBCTBa
rapaHTii. Hawa rapaHTis € 4nfA Bac 6€3KOLWTOBHOIO.

lapaHTiliHa nocnyra CTOCYETbCA BUK/IFOYHO XM6 HOBOMO NPUAGAHOro Bamu npuaagy 3asHadeHoro H1HK4Ye
BMPOBHMKA, AKi pesynbTyoTh 3 Bag matepiany abo NOMUAOK MPW BUrOTOBJIEHHI; MU BUPILLYEMO, LLO CAij,
3pOBUTH - YCYHY TN XMOKN ab0 3aMiHUTU NpUNag,.

3ayBamTe, WO HaLli NpUiaam 3a CBOIM NPU3HAYeHHAM He BY/IM CKOHCTPYMOBaHi A/1A 3aCTOCYBaHHA B
KyCTapHOMY BUPOGHULITBI, PEMICHULTBI Yv ANA NpodeciiHoi AifanbHOCTi. [lorosip rapaHTii He icHyBaT1Mme,
AKLLO Npunag, BNpoAOBK Yacy rapaHTii BUKOPUCTOBYBABCA Ha KyCTApHWUX, PeMiCHUYMX abo NPOMUCIOBUX
nignpyemcTaax, abo 3a3HaB HaBaHTaKEHHS, NOAIGHOMo 3a3Ha4YEHOMY.

Hawwa rapaHTia He oxonnte:

— NMOLUKOAMEHHSA, AKWUX 3a3HaB Npuiaj BHaCiAOK HEAOTPUMAHHSA iIHCTPYKLT LWoA0 36MpaHHA abo
BHACANIJOK HEHANEXHOro Nig eAHaHHA, BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT 3 eKcnayaTtauii (Hanpuknag
nif’eAHaHHA 0O MEPEi MMUBAEHHA 3 HEHAIEHHOIO HaNpyrot abo CTPyMOM), BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA
NPUMNKCIB LOAO TEXO6CYroByBaHHA Ta TEXHIKK 6e3neKn, BHaCNiAOK 3a3HaHHA NPUNagoM BBy
HEHOpMabHMUX YMOB OTOHYHOHOIo CepefoBuLLA YM BHACTILOK HEHANEHKHOro Jornaay Ta
TEeX06CNyroByBaHHs.

— NOLUKOAMEHHSA, AKWX 3a3HaB Npuiaj BHACNIAOK HEHANIEHOIO Ta HeMPaBWIbHOrO BUKOPUCTAHHSA
(ranpuknag, nepesuLLEHHA NPUNYCTUMOI IHTEHCUMBHOCTI po60TH Npuaagy abo BUKOPUCTAHHSA
HeA03BONEHOro Npunaaaa abo KOMMNAEKTYIOUMX), MPOHMKHEHHA CTOPOHHIX Tin B Nnpuaag (Hanpuknag,
NiCOK, KamiHHA 260 NOPOX, NOLUKOAMEHHSA NPW NEPEBE3EHHI), NOLKOAXKEHHS, AKI BUHWK/IM Bif,
3aCTOCYBaHHA CUJ/IM YX CTOPOHHBLOO BMMBY (HaNpUKAad, NOWKOAKEHHSA NiCAA NaAiHHA).

— NOLUKOAMEHHS Npunagy abo Moro YacTuH, siKi NOB’A3aHi i3 3BMYaliHWM CrpaLbOBYBaHHAM Bif
BMKOPWCTaHHA 3a NPU3Ha4YeHHAM, 3BU4aHUM CripaLboBYBaHHAM a60 GyAb-AKUM 3BUYaNHUM
cnpavboBYBaHHAM.

lapaHTiliHWIA CTPOK CTAHOBUTbL 24 MicALLi, MOro nepedir NoYMHAETLCA 3 AaTy KyniBAi npunagy. Bumorn, sKi
BUIM/IMBAIOTb 3 rapaHTiMHWX 3060B’A3aHb, C/lij, BUCYBATW BNPOAOBK TPMBAHHA rapaHTiMHOrO CTPOKY,
NPOTArOM ABOX TUMHIB 3 MOMEHTY PO3Mi3HaHHA BaMK BiAMNOBIAHOT XM6W. BUCYHEHHSA BUMOT LWOA0
rapaHTiMHWX 3060B’A3aHb NiC/IA CMJIMHY rapaHTIMHOrO CTPOKY € HEMOMXIMBUM. PEMOHT a6o 3amiHa
npunagy He NPU3BOAMTD Hi A0 NPOAOBKEHHSA rapaHTIMHOrO CTPOKY, Hi 40 BUHUKHEHHA HOBOIO
rapaHTiMHOro CTPOKY A/1A BCbOro npunagy abo HOBMX 3an4acTuH. Lie € YHHUM TaKox 3a ymoBM
BMKOPUCTAHHSA CEPBICY Ha MiCLy.

[na peanisauji Balwmx BUMOr LLOAO rapaHTii 3asBiTb, 6yab-nacKka, npo fgedeKTHUM npunag 3a aapecolo:
www.isc-gmbh.info. AKLWO AedeKT oxonaeHo Halleto rapaHTieto, BM He3abapom oTpumaeTe
BiIPEMOHTOBAHWUI 260 HOBWIM NpUNag,

3BuyariHo, MM ycyBaemMo, 3a BiNOBiAHY NAaTHIO, AedEKTU NpUNagy, AKi He oxonaeHo abo GibLue He OXOMNIEHO
rapaHTieto. B TakoMy BMNagKy HagiwniTe, 6yab nacka, npunag 3a Hallow aapecoto, nepeadadyeHoto ansa
CepBICHOro 06CyroByBaHHs.

BigHOCHO LWBWAKO3HOLLYBaHWX, BUTPATHUX Ta BiACYTHIX AeTanel MM NOCUIAaEMOCH HA OBMEKEHHS LiET rapaHTii
BiANOBIAHO A0 iHopMaL,i LLoA0 cCepBiCHOro 06CyroByBaHHs B Ll iHCTPYKLi 3 eKcrnnyaTtauii.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neuen Geréat
des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf
die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen
Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerét innerhalb der
Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer
gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Eindringen von
Fremdkorpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, (iblichen oder sonstigen
naturlichen Verschleif3 zurlickzufuhren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Geréat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zur(ick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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09951 / 95 920 + Durchwahl:

Allgemeine Fragen -00 | Klima / Heizen / Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgeflihrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewaéchshaus / Metallgeratehaus -25

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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